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1 Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni tiskarny HP Photosmart Pro B9100 series.

Tato tiskarna, ktera je ur€ena obzvlasté pro profesionalni a naroéné amatérske
fotografy, poskytuje nasledujici pokrocilé technologie a funkce:

Osmibarevny systém, ktery pfinasi bohaté a jasné fotografie odolné proti
vyblednuti s pfesnymi barvami, obzvlasté pfi pouziti fotografického papiru HP
Advanced Photo Paper.

Ctyfi dvoubarevné tiskové hlavy, které poskytuji aZ &tyfnasobné rychlejsi tisk nez
predchozi technologie.

Podpora velmi Siroké $kaly formatu a typd médii, od formatu 7,6 x 13 cm po
format 32 x 48 cm a od lehkych fotografickych médii az po 1,5 mm silna média.
Automatické monitorovani a isténi inkoustovych trysek a nahrada trysky za
chodu pro zamezeni prostoju.

Kalibrace barev v uzaviené smycce pro zajisténi pfesnosti barev.

RozSifené fizeni barev pomoci tiskového modulu plug-in HP Photosmart Pro
uréeného pro aplikaci Adobe Photoshop®, ktery zjednodu$uje proces fizeni barev.

V této ¢asti naleznete nasledujici témata:

DalSi informace
Casti tiskarny
Nabidka tiskarny

Dalsi informace

Spolu s tiskarnou je dodavana tato dokumentace:

Struéna uvodni prirucka: Nejprve si prectéte tento dokument a zjistéte zplisob
nastaveni tiskarny a instalace softwaru tiskarny.

Uzivatelska prirucka: Uzivatelska pfirucka je kniha, kterou pravé ctete. V této
knize jsou popsany zakladni funkce tiskarny a uvedeny informace o odstrariovani
problém{.

Elektronicka napovéda: V elektronické pfiru¢ce jsou popsany zakladni funkce
softwaru tiskarny a uvedeny informace o odstrariovani problému se softwarem.
Po nainstalovani softwaru tiskarny HP Photosmart do pocitace oteviete a
prostudujte napovédu softwaru HP Photosmart:

— Windows: V nabidce Start vyberte moznost Programy nebo V§echny
programy, prejdéte na polozku HP a potom postupné klepnéte na polozky
HP Photosmart Pro B9100 series, Napovéda tiskarny HP Photosmart.

— Mac OS: V okné Finder postupné vyberte moznosti Napovéda, Napovéda
Mac a poté postupné vyberte moznosti Knihovna, Napovéda tiskarny
HP Photosmart.

Centrum reseni HP (pouze pro systém Windows) Program Centrum fe$eni HP

poskytuje informace o vSech pouzivanych zafizenich HP.

—  Ziskejte informace o tiskarné a jejim softwaru a zobrazte feSeni pro
odstranovani problému véetné informativnich animaci Postupy.

—  Aktualizace softwaru tiskarny

HP Photosmart Pro B9100 series Uzivatelska prirucka



Kapitola 1

— Zména nastaveni tiskarny

—  Objednani spotfebniho materialu

—  Spusténi softwaru HP Photosmart Premier

Po nainstalovani softwaru tiskarny HP Photosmart do pocitace oteviete a
prostudujte program Centrum feSeni HP.

Windows: Na hlavnim panelu systému Windows klepnéte pravym tlaCitkem mysi
na ikonu HP Digital Imaging Monitor a potom klepnéte na moznost Spustit/
zobrazit Centrum feseni HP.

[% Poznamka Pojem software tiskarny v této pfiru¢ce znamena software

HP Photosmart dodavany na disku CD spole¢né s tiskarnou. Ovladaé
tiskarny je soucast softwaru tiskarny, ktery ovlada tiskarnu.

Predni strana tiskarny

1

Displej tiskarny: Slouzi ke kontrole Urovni hladin inkoustl a zobrazeni tisku nebo
chybovych hlaseni.

Ovladaci panel: Tato tlaCitka slouzi k zobrazeni a prochazeni nabidky tiskarny, ke zruSeni
tiskovych uloh a k odpovédim na vyzvy na displeji tiskarny.

Horni dvirka: Jejich zvednutim ziskate pfistup k tiskovym hlavam, kde mate moznost
odstranit uviznuty papir.

Zasobnik pro specialni média (zavieny): Po sklopeni mizete vlozit jeden list tvrdého
nebo silného média, napfiklad karténu. Viozte médium do tohoto zasobniku tak, aby
strana, na kterou se ma tisknout, byla smérem nahoru. Nevkladejte média siln&jSi nez
1,5 mm, ani vice listd najednou.

Dvirka inkoustové kazety: Chcete-li vioZit nebo vyjmout inkoustové kazety, otevrete
dvifka stisknutim vystupkl v horni ¢asti dvifek.

Tlac¢itko napajeni: Stisknutim tohoto tlaCitka zapnete tiskarnu. Je-li tiskarna
zaneprazdnéna, kontrolka tlacitka modre blika.

Vystupni zasobnik: SlouZzi k vystupu tiskovych uloh. Vystupni zasobnik mazete vyjmout

Hlavni zasobnik: Do tohoto zasobniku umistéte stoh bézného nebo fotografického papiru
k tisku. Vlozte médium do tohoto zasobniku tak, aby strana, na kterou se ma tisknout,
byla smérem dol.

Tiskarna HP Photosmart Pro B9100 series



00 © 0

Zadni strana tiskarny

(6]

Port USB: Tento port slouzi pro pfipojeni tiskarny k pocitaci.

Port Ethernet: Tento port slouzi pro pfipojeni tiskarny k siti.

Zadni dvirka: Po odstranéni téchto dvifek mizete vyjmout uviznuty papir.

AWM=

Zadni vstup pro podavani: Pfi tisku Uloh pomoci zasobniku pro specialni média se
médium pohybuje pfes tento slot a zpét, a poté je vysunuto do vystupniho zasobniku v
predni ¢asti tiskarny. Zkontrolujte, zda je za tiskarnou dostatek mista pro priichod papiru
pres tento slot a zpét bez jakychkoliv pfekazek. Pokud tisknete ze zasobniku pro specialni
média, prostor za tiskarnou by mél odpovidat délce papiru, na ktery se tiskne.

5 | Zapadky zadnich dvirek: Po stisknuti téchto dvou zapadek na kazdé strané zadniho
vstupu pro podavani mizete odstranit zadni dvirka.

6 | Zasuvka pro napajeci kabel: Tento port slouZi k pfipojeni kabelu napajeni dodaného s
tiskarnou.

HP Photosmart Pro B9100 series Uzivatelska prirucka



Kapitola 1

Zasobniky papiru

1

Hlavni zasobnik: Do tohoto zasobniku umistéte stoh fotografického papiru, bézného
papiru nebo jiného ohebného média k tisku. Média vkladejte v orientaci na vysku tak, aby
strana, na kterou se ma tisknout, byla smérem dolu. Po stisknuti zapadky hlavniho
zasobniku muzete prodlouzit nebo zkratit délku hlavniho zasobniku podle formatu
vkladaného papiru.

Vystupni zasobnik: Slouzi k vystupu tiskovych uloh. Tento zasobnik mizete vyjmout
vytazenim smérem k sobé a ziskat tak snadné;jsi pfistup do hlavniho zasobniku.

Zasobnik pro specialni média (otevieny): Tento zasobnik slouzi pro vkladani jednotlivych
listl tvrdého nebo silného média, napfiklad karténu. Vkladejte média do tohoto zasobniku
tak, aby strana, na kterou se ma tisknout, byla smérem nahoru.

Zapadka hlavniho zasobniku: Po stisknuti této zapadky a jejim vytahnuti smérem k sobé
muizete vysunout nebo zasunout nastavec hlavniho zasobniku nebo vyjmout zasobnik z
tiskarny.

Opérka papiru: Vyklopenim této opérky zabranite vypadavani tiskovych uloh z nastavce
vystupniho zasobniku.

Nastavec vystupniho zasobniku: Vytahnutim nastavce smérem k sobé rozsifite vystupni
zasobnik tak, aby zachytaval potiStény papir po jeho vysunuti z tiskarny.

Tiskarna HP Photosmart Pro B9100 series



Hlavni zasobnik

1

Voditko Sifky papiru: Stisknutim tlacitka v pfedni ¢asti voditka a jeho posunutim nastavte
toto voditko tak, aby tésné pfiléhalo k levému okraji papiru v zasobniku.

Znacky formatu papiru: Postupem podle téchto znacek zajistite pfi vkladani spravnou
orientaci papiru.

Nastavec hlavniho zasobniku: Slouzi k rozSifeni hlavniho zasobniku pfi vkladani vétSich
formatd papiru. Hlavni zasobnik pojme pfi Uplném vysunuti papir maximalniho formatu
32 x 48 cm (13 x 19 palct).

Zapadka hlavniho zasobniku: Po stisknuti této zapadky a jejim vytahnuti smérem k sobé
mUzZete vysunout nebo zasunout nastavec hlavniho zasobniku nebo vyjmout zasobnik z
tiskarny.

Zarazky papiru: Papir zarovnejte k témto zarazkam, aby se spravné podaval do tiskarny.

Voditko pro nastaveni délky papiru: Toto voditko pfisurite t&ésné k hrané papiru v
zasobniku.

HP Photosmart Pro B9100 series Uzivatelska prirucka



Kapitola 1
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Ovladaci panel

Displej tiskarny: Tento displej slouzi k zobrazeni nabidek a zprav.

Nabidka: Stisknutim tohoto tlacitka zobrazite nabidku tiskarny.

Predchozi: Stisknutim tohoto tlacitka se vratite k predchozi moznosti v nabidce.

AW (IN |-

OK: Stisknutim tohoto tlagitka mizete vybrat moznost v nabidce nebo odpovédét na vyzvu
zobrazenou na displeji tiskarny.

a

Dalsi: Stisknutim tohoto tlacitka pfejdete k dal$i moznosti v nabidce.

Storno: Stisknutim tohoto tlac¢itka mizete opustit moznost v nabidce nebo zastavit aktualni
tiskovou Ulohu.

Vystrazna kontrolka: Pokud dojde k chybé, ktera vyzaduje zasah uzivatele, bude
kontrolka €ervené blikat. Na displeji tiskarny se také zobrazi chybové hlaSeni. Pokud dojde
k neodstranitelné chybé, bude kontrolka Zluté svitit. Dal$i informace najdete v &asti Reseni
potizi.

Ukazatele hladiny inkoustu: Tyto ukazatele znazornuji polohu kazdé barevné inkoustové
kazety v drzacich inkoustovych kazet, které se nachazeni nize. Kdyz je tiskarna necinna,
na displeji tiskarny se zobrazi sloupcovy graf, ktery znazornuje hladinu inkoustu kazdé
kazety v poradi, které odpovida barevnym ukazatelim.

Nabidka tiskarny

Stisknutim tlaCitka Nabidka zobrazite nabidku tiskarny.

Orientace v nabidce tiskarny

Stisknutim tlacitka +# nebo e mUZete prochazet nabidky nebo polozky zobrazené
na displeji tiskarny.

Kazda nabidka, u které je zobrazena trojuhelnikova znacka, obsahuje dil&i
nabidky nebo moznosti. Stisknutim tladitka OK zobrazite dil¢i nabidky nebo
moznosti.

Stisknutim tlacitka Storno opustite aktualni nabidku.

Tiskarna HP Photosmart Pro B9100 series



Struktura nabidky tiskarny

V nabidce tiskarny jsou dostupné nasledujici moznosti.

Tisk zkusebni stranky: Vybérem této moznosti vytisknete zkuSebni stranku,
ktera obsahuje informace o tiskarné, jako je stav inkoustovych kazet, sériové
Cislo tiskarny a verze firmwaru. Viz Tisk zkuSebni stranky.

Tisk vzoroveé stranky: Vybérem této moznosti vytisknete vzorovou fotografii. Viz

Tisk vzorové stranky.

Nastaveni sité:

—  Zobrazit adresu IP: Vybérem této moznosti zobrazite adresu IP tiskarny
(Ciselnou adresu, ktera oznacuje tiskarnu v siti).

— Tisk stranky s nastavenim sité: Vybé&rem této moznosti vytisknete stranku
s konfiguraci sité, kterou Ize pouzit pfi odstrafiovani problému se sitovym
pfipojenim nebo pfi po¢ate€nim nastaveni sité. Viz Tisk stranky
s nastavenim sité.

— Vynulovat nastaveni sité: Vybérem této moznosti vratite nastaveni sité v
tiskarné na vychozi hodnoty nastavené vyrobcem.

Vycistit tiskové hlavy: Vybérem této moznosti vycCistéte tiskové hlavy v pfipadé,

Ze se na vytisknutych fotografiich objevi bilé ¢ary nebo jednobarevné pruhy. Po

dokonceni Cisténi vytiskne tiskarna zkusebni stranku. Viz Automaticke cisténi

tiskovych hlav.

Kalibrovat tiskarnu:

— Zarovnat tiskové hlavy: Vybérem této moznosti zarovnate tiskové hlavy.
Pfed zahajenim tohoto procesu viozte do hlavniho zasobniku fotograficky
papir HP Advanced Photo Paper - Glossy formatu Letter nebo A4.

— Kalibrace v uzaviené smycce: Vybérem této moznosti provedete kalibraci
barev tiskarny. Tiskarna provede automaticka nastaveni a opravy pomoci
patentované technologie spole¢nosti HP a poskytne konzistentni a pfesnou
reprodukci barev. Pfed zahajenim tohoto procesu viozte do hlavniho
zasobniku fotograficky papir HP Advanced Photo Paper - Glossy formatu
Letter nebo A4.

— Obnovit kalibraci v uzaviené smycce: Vybérem této moznosti vratite
nastaveni kalibrace barev tiskarny na vychozi hodnoty. Pfed zahajenim
tohoto procesu vlozte do hlavniho zasobniku fotograficky papir
HP Advanced Photo Paper - Glossy formatu Letter nebo A4.

Jazyk: Vybérem této moznosti oznacite jazyk, ktery ma byt pouzit na displeji

tiskarny.

Zobrazit proc. hodnotu hladiny inkoustu: Vybérem této moznosti zobrazite

hladinu inkoustu kazdé inkoustové kazety.

%—J}/ Poznamka 1 Zobrazené Urovné inkoustl jsou pouze odhady. Skute¢né
I-'_l urovné inkoust se mohou lisit.
Poznamka 2 Inkoust v kazetach pfibalenych v krabici tiskarny slouzi pro
inicializaci tiskarny. Inkoust z téchto kazet a z ndhradnich kazet se dale
pouziva pro udrzovani Cistych tiskovych trysek pro zajisténi hladkého
proudéni inkoustu.
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2 Zakladni tisk

V této Casti naleznete nasledujici témata:

Zasobniky médii

Vkladani meédii do hlavniho zasobniku

Vkladani médii do zasobniku pro specialni média

Volba spravného papiru nebo jiného média

Tipy

Tisk z aplikace

Zmeéna nastaveni tisku

Nastaveni vychozich nastaveni tisku

Nastaveni zafizeni HP Photosmart Pro B9100 series jako vychozi tiskarny

Zasobniky médii

Tiskarna obsahuje dva zasobniky médii:

Hlavni zasobnik: Hlavni zasobnik mlzZe pojmout a automaticky vkladat vice listd
meédia. Do tohoto zasobniku Ize vkladat pouze tenka a ohebna média, protoze pfi
podavani z tohoto zasobniku a pfi prichodu tiskarnou je toto médium ohybano.
Zasobnik pro specialni média: Zasobnik pro specialni média je uréen prevazné
pro silna a tuha média. Papir je z tohoto zasobniku podavan tiskarnou po pfimé
trase bez ohybani. Pfed pouzitim tohoto zasobniku zkontrolujte, zda se za
tiskarnou nachazi volny prostor odpovidajici délce tiSténého média. Do tohoto
z4sobniku vkladejte vzdy jen jeden list média. Médium nesmi mit vétsi tloustku
nez 1,5 mm. Do tohoto zasobniku Ize také vkladat jednotlivé listy tenkého papiru.

Oba zasobniky podporuji Sirokou $kalu formatt médii, od formatu 7,6 x 12,7 cm po
format 32 x 48 cm. Popis konkrétnich typd papiru vhodnych pro tuto tiskarnu
naleznete v ¢asti Volba spravného papiru nebo jiného média.

Podle nasledujicich pokynt Ize urgit, do kterého zasobniku se dany typ média vklada:

Médium Hlavni zasobnik Zasobnik pro specialni
média
Fotograficky papir, Doporucené Podporované

papir Inkjet a bézny papir

Priklady: Fotograficky
papir HP Advanced Photo
Paper; papir pro brozury,
fotograficky papir, papir
Inkjet a bé&zny papir

Papir pro digitalni Podporované Doporucéené

jemnou grafiku <220 g/
m2

Priklady: Photo Rag
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(pokracovani)

Médium Hlavni zasobnik Zasobnik pro specialni
média

Papir pro digitalni Neni podporovano Doporucené

jemnou grafiku >220 g/

m2

Ptiklady: Canvas; Photo
Rag; papir Watercolor

Tuha média Neni podporovano Doporuc¢ené
Priklady: Photo Board

Libovolna média silnéjsi | Neni podporovano Neni podporovano
nez 1,5 mm

% Poznamka Pfed pouZitim zdsobniku pro specialni média neni nutné vyjmout
|-'_’ média z hlavniho zasobniku.

Vkladani médii do hlavniho zasobniku

12

Postup pro vkladani do hlavniho zasobniku

1. Vystupni zasobnik zcela vyjméte uchopenim obéma rukama za strany zasobniku
a jeho vytazenim smérem k sobé. Nyni jste zpfistupnili hlavni zasobnik.

2. Posurite voditko Sifky papiru a voditko délky papiru tak, aby vzniklo misto pro

papir.

3. Vlozte stoh papiru do hlavniho zasobniku v orientaci na vysku tak, aby strana,

na kterou se ma tisknout, byla smérem dolt. Papir zarovnejte k pravé strané
zasobniku a k zarazkam v zadni ¢asti zasobniku. Zkontrolujte, zda stoh papiru
neni vy$Si nez horni konec voditka Sifky papiru.

« 1 . Tip Chcete-li usnadnit pfistup nebo vkladat vétsi formaty médii, vysurite
:Q' hlavni zasobnik stisknutim zapadky hlavniho zasobniku a jejim posunutim
smérem k sobé&. V pfipadé potfeby je mozné zasobnik z tiskarny vyjmout
uchopenim ob&ma rukama za strany zasobniku a jeho vytazenim smérem
k sobé.

Tiskarna HP Photosmart Pro B9100 series
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Pokud jste pfi vkladani papiru vysunuli nebo vyjmuli hlavni zasobnik, zasurite jej
ke konci papiru stisknutim zapadky a zasunutim zasobniku, potom zasobnik
zasunte zpét do tiskarny, az do uplného zajisténi. Pfed nastavenim voditek
délky a Sifky papiru musi byt nastavena délka hlavniho zasobniku a
zasobnik musi byt znovu usazen v tiskarné, jinak by mohlo dojit k uviznuti
papiru.

Nastavte voditko Sitky papiru a voditko délky papiru tak, aby se lehce dotykalo
hran papiru.

Zkontrolujte, zda je papir v zasobniku uloZen rovné.

Vratte vystupni zasobnik na misto. Tisknete-li na papir vétsiho formatu nez
21,6 x 28 cm, vytahnéte nastavec vystupniho zasobniku tak, Ze jednou rukou
pridrzite vystupni zasobnik a druhou rukou vytahnete nastavec. Vyklopte opérku
papiru.

I-’i-i//r Poznamka Pouzivate-li v hlavnim zasobniku leskla média jinych vyrobct nez

HP Photosmart Pro B9100 series Uzivatelska prirucka

spole¢nosti HP a tiskarna nepodava papir nebo podava vice stranek najednou,
snizte pocet listll v hlavnim zasobniku na 20 nebo pouZzijte zasobnik pro
specialni média, aby byl pokazdé vytistén pouze jeden list.
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Kapitola 2

Vkladani médii do zasobniku pro specialni média

14

Pred tiskem na nakladny specialni papir se doporucuje vyzkouSet funkci zasobniku
pro specialni media vlozenim jediného listu bézného papiru a vytisknutim obrazku
nebo dokumentu.

Informace o vkladani platénnych médii naleznete v tématu Postup pro vkladani
platénnych meédii do zasobniku pro specialni media. Informace o vSech ostatnich
typech médii najdete v €asti Postup pro vkladani medii do zasobniku pro specialni
média.

%—J}/ Poznamka Pfed pouzitim zasobniku pro specialni média neni nutné vyjmout
I-'_l média z hlavniho zasobniku.

Postup pro vkladani médii do zasobniku pro specialni média
1. Zkontrolujte, zda je za tiskarnou misto pro prichod papiru pres zadni vystup pro
podavani papiru a zpét. Misto za tiskarnou musi odpovidat délce tiSt€ného papiru.
2. Sklopte zasobnik pro specialni média.
Pockejte, az tiskdrna zvedne sestavu tiskové hlavy v rdmci pfipravy na tisk.

3. Nastavec vystupniho zasobniku vytahnéte tak, Ze jednou rukou pfidrzite vystupni
z&sobnik a druhou rukou vytahnete nastavec. Vyklopenim opérky papiru na konci
nastavce vystupniho zasobniku zabranite vypadavani papiru na podlahu.

4. Do zasobniku pro specialni média viozte jeden list tak, aby strana, na kterou se
ma tisknout, byla smérem nahoru. Podavejte médium do tiskarny, az bude
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zéasobniku. V pfipadé médii velkych formatl bude médium vyénivat ze zadniho
vstupu pro podavani na zadni strané tiskarny.

Pokud pouzivate papir s odtrhavaci chlopni, vlozte jej tak, aby chloper sméfovala
do tiskarny.

Pravy okraj média zarovnejte ke zvednutému okraji zasobniku, ne k okraji
tiskarny. Nespravnym zarovnanim média mGze dojit k pfekrouceni nebo k jinym
problémdm s tiskem v&etné uviznuti papiru.

« 1. Tip Je-limédium zvinéné, muzete otevrit horni dvitka a zkontrolovat, zda
:9\' se médium pod valecky pohybuje plynule. Nezapomerite opét zavfit horni
dvitka.

5. Stisknéte tlagitko OK na tiskarné.
Postup pro vkladani platénnych médii do zasobniku pro specialni média

1. Sklopte zasobnik pro specialni média.
Pockejte, az tiskarna zvedne sestavu tiskové hlavy v ramci pfipravy na tisk.
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2. Nastavec vystupniho zdsobniku vytahnéte tak, Ze jednou rukou pfidrzite vystupni
zasobnik a druhou rukou vytahnete nastavec. Vyklopenim opérky papiru na konci
nastavce vystupniho zasobniku zabranite vypadavani papiru na podlahu.

3. Do zasobniku pro specialni média vlozte jeden list platénného média tak, aby
strana, na kterou se ma tisknout, byla smérem nahoru.

a. Otevrete horni dvitka a zkontrolujte plynulost pohybu média pod valecky.

b.

vyrovnan podél pferuSované bilé ¢ary v zasobniku. V pfipadé médii velkych
formatd bude médium vy¢nivat ze zadniho vstupu pro podavani na zadni
strané tiskarny.

c. Zavrete horni dvifka.
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Jako typ média zvolte v ovladadi tiskarny v pocitaci moznost Platno a klepnutim
na Tisk odeslete tiskovou ulohu na tiskarnu.

Tiskarna zkontroluje, zda je médium dostatecné rovné pro tisk.

Neni-li médium dostatecné rovné, tiskarna zobrazi zpravu Uviznul papir.
Vyjméte médium a zkontrolujte, zda je rovné. Pokracujte stiskem tlacitka
OK. Pokud k tomuto dojde, vyjméte média ze zadni strany tiskarny. Vlozte
médium do plastového sacku a jemné je ohnéte tak, aby lezelo rovné. Vlozte
médium znovu. Pokud problém pretrvava, pouzijte jiny, rovnéjsi list média.

%-7}/ Poznamka Ukladejte média do plastového sacku, aby se pfedeslo jejich
I-'_l zkrouceni.

Stisknéte tladitko OK na tiskarné.

E—J//r Poznamka P¥i tisku na urcité typy médii tiskarna nevysouva média zcela ven.

Uchopte médium ob&ma rukama a vytédhnéte je z pfedni ¢asti tiskarny.

Volba spravného papiru nebo jiného média

Seznam dostupného papiru a dalSiho spotfebniho materialu pro inkoustové tiskarny
HP naleznete na webu:

www.hpshopping.com (USA)
www.hpshopping.ca (Kanada)
www.hp.com/eur/hpoptions (Evropa)
www.hp.com (v§echny ostatni zemé ¢i oblasti)

Chcete-li pfi tisku dosahovat co nejlepSich a nejtrvalejSich vysledkl, pouzijte néktery z
téchto vysoce kvalitnich papiru.

Druh vytisku Pouzijte tento papir nebo média
Vysoka kvalita, trvanlivé vytisky a Fotograficky papir HP Advanced Photo
zvétSeniny Paper

Tento papir je dostupny v nékolika
povrchovych Upravach véetné lesklé a
saténové matné. Nékteré povrchové
Upravy nejsou dostupné ve vSech
zemich &i oblastech nebo u kazdého
formatu.
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(pokracovani)

Druh vytisku Pouzijte tento papir nebo média

Kalibrace barev a zarovnani tiskové hlavy | Leskly fotograficky papir HP Advanced

Photo Paper - Glossy

Neformalni fotografie z e-mailu nebo Bézny papir
webu
Textové dokumenty, koncepty a Bézny papir

zkuSebni stranky

Specialni média

Tato tiskarna umozriuje tisk na mnozstvi specialnich médii spole¢nosti HP nebo jinych
vyrobcu. Vyzkou$ejte specialni efekty nékterych zde uvedenych typd médii:

Papir pro jemnou grafiku HP Hahnemuhle Smooth Fine Art Paper
Papir pro vodové barvy HP Hahnemuhle Watercolor Paper

Papir pro akvarely HP Aquarella Art Paper

Umeélecky matné platno HP Artist Matte Canvas

Photo Rag

Photo Board (pouze do tloustky 1,5 mm)

Nékteré typy médii nemuseji byt k dispozici ve vSech zemich a oblastech. Ovérte si
dostupnost médii u mistniho dodavatele.

Upozornéni Nevkladejte média s tloustkou vétsi nez 1,5 mm, mohlo by dojit
k poskozeni tiskarny.

Podporované formaty

18

Oba zasobniky podporuji formaty médii v rozsahu od formatu 7,6 x 12,7 cm po format
32 x 48 cm vcetné nasledujicich:

Metrické

10 x 15 cm (s chlopni nebo bez chlopné)
Panoramaticky format 10 x 30 cm

13 x 18 cm

A3

A4 (vCetné panoramatického formatu)
A5

A6

B4

B5

E

Imperialni

Kartotécni listky 3 x 5 palcu
Kartotécni listky 4 x 6 palcu
Kartotécni listky 5 x 8 palcl
3,5 x 5 palct
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4 x 6 palcl (s chlopni nebo bez chlopné)
Panoramaticky format 4 x 10 palct
Panoramaticky format 4 x 11 palct
Panoramaticky format 4 x 12 palct

5 x 7 palcu

8 x 10 palcl

11 x 14 palcu

11 x 17 palcu

12 x 12 palcu

13 x 19 palcu (B+)

USA

Letter
Legal
Executive
Tabloid

Japonské

L

2L

Hagaki

Ofuku Hagaki

Obalky

Tipy

Obalka ¢. 10
Obalka formatu A2

Obélka formatu C6
Obalka formatu DL

Upozornéni Nevkladejte média s tloustkou vétsi nez 1,5 mm, mohlo by dojit
k poSkozeni tiskarny.

Uchovani papiru v dobrém stavu pro tisk

Fotograficky papir skladujte v ptivodnim baleni nebo v uzaviratelném plastovém
obalu. Zabranite tak nadmé&rnému zkrouceni, které by branilo spravnému
podavani.

Papir uchovavejte v chladu a suchu na rovném podkladu. Pokud se rohy papiru
krouti, viozte papir do plastového sacku a lehce ho ohybejte proti sméru
zkrouceni, dokud papir nebude rovny.

Uchopenim papiru za okraje zabranite rozmazani a zanechani otiskl prstl na
povrchu.

Pokud netisknete, neponechavejte média v hlavnim zasobniku, protoze by se
média mohla pisobenim vzduchu zkroutit.
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Rady pro vkladani papiru

Pred nastavenim voditka délky papiru k okraji papiru musi byt nastavena délka
hlavniho zasobniku tak, aby odpovidala pouzivanému formatu papiru, a zasobnik
musi byt znovu usazen zpatky do tiskarny. Pokud nejprve nastavite voditko délky
papiru a potom teprve délku zasobniku, mGze dojit k uviznuti papiru.

Do hlavniho zasobniku vkladejte vzdy jen papir jednoho typu a formatu.

Po vloZeni papiru vysufite nastavec vystupniho zasobniku a vyklopte opérku
papiru, aby zachytavala vytisténé stranky. Tim zabranite vypadavani vytisténych
stranek z vystupniho zasobniku.

Tipy pro tisk

P¥i tisku fotografii pfenasejte fotografie z digitalniho fotoaparatu do pocitace
podle krokl vyznacenych v dokumentaci k fotoaparatu. Potom muzete fotografie
otevfit v oblibené aplikaci pro Upravu obrazka a nasledné je z ni vytisknout.
Informace o instalaci softwaru tiskarny naleznete v tématu Sité.

Nezapomerite si jednou za nékolik mésicu stahnout nejnovéjsi aktualizace
softwaru tiskarny, abyste ziskali aktualni funkce a vylepSeni. DalSi informace
naleznete v €asti Stazeni aktualizaci softwaru tiskarny.

Tisk z aplikace

Pi tisku fotografie nebo dokumentu pomoci zakladnich nastaveni tiskarny postupuijte
podle nasledujicich krokl. Postup pro zménu nastaveni naleznete v ¢asti Zména
nastaveni tisku. Postup pro pouziti dalSich nastaveni fizeni barev naleznete v ¢asti
Rizeni barev.

20

Postup pri tisku z aplikace (v systému Windows)

1.
2.
3.

o

Zkontrolujte, zda je spravné vlozen papir.

V nabidce Soubor pouzivané aplikace klepnéte na tlacitko Tisk.

Jako tiskarnu vyberte zafizeni HP Photosmart Pro B9100 series. Jestlize jste jiz
zafizeni HP Photosmart Pro B9100 series nastavili jako vychozi tiskarnu, mazete
tento krok vynechat. Zafizeni HP Photosmart Pro B9100 series bude jiz vybrano.
Pokud potfebujete zménit néktera nastaveni, klepnutim na pfislusné tlacitko
otevrete dialogové okno Vlastnosti. V zavislosti na aplikaci mGze byt toto tlacitko
oznaceno jako Vlastnosti, MoZnosti, Nastaveni tiskarny nebo Tiskarna.
Vyberte vhodné moznosti pro danou tiskovou tlohu pomoci funkci, které jsou
dostupné na kartach Upfresnit, Zkratky pro tisk, Funkce a Barva.

I . Tip Moznosti, které nejlépe odpovidaji dané tiskové uloze, Ize snadno
,Q: zvolit pomoci pfeddefinovanych tiskovych uloh, a to prostfednictvim karty
®  Zkratky pro tisk. V dialogovém okné Zkratky pro tisk klepnéte na typ
tiskové ulohy. Vychozi nastaveni pro tento typ tiskové ulohy jsou
nastavena a shrnuta na karté Zkratky pro tisk. V pfipadé potfeby mlzete
upravit nastaveni na této karté nebo muzete provést zmény na ostatnich
kartach v dialogovém okné Vlastnosti.

Klepnutim na tlac¢itko OK zavfete dialogové okno Vlastnosti.
Zahaijte tisk klepnutim na tlacitko Tisk nebo OK.
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Postup pri tisku z aplikace (v systému Mac OS)

1. Zkontrolujte, zda je spravné vlozen papir.

2. 'V nabidce Soubor pouzivané aplikace klepnéte na tlacitko Vzhled stranky.

3. Jako tiskarnu vyberte zafizeni HP Photosmart Pro B9100 series. Jestlize jste jiz
zafizeni HP Photosmart Pro B9100 series nastavili jako vychozi tiskarnu, mazete
tento krok vynechat. Zafizeni HP Photosmart Pro B9100 series bude jiz vybrano.

4. 'V mistni nabidce Format papiru vyberte format papiru a potom ulozte nastaveni
klepnutim na tlagitko OK.

5. 'V nabidce Soubor pouzivané aplikace klepnéte na tlacitko Tisk.

6. Pouzitim funkci dostupnych v podoknech vyberte vhodné moznosti pro danou
tiskovou ulohu.

! . Tip V mistni nabidce Pfedvolby definujte ukoly tisku pro ¢asto
:Q: pouzivané tiskové Ulohy.

7. Zahajte tisk klepnutim na tlacitko Tisk.

Zmeéna nastaveni tisku

V této Casti naleznete nasledujici témata:

e Zména rychlosti nebo kvality tisku
e Nastaveni typu papiru
e Tisk v odstinech Sedi

%—% Poznamka DalSi informace o mnohych nastavenich tisku, které jsou
I-'_’ dostupné v ovladadi tiskarny, naleznete v elektronické napovédé. Postup pro
spusténi elektronické napovédy je uveden v €asti Dalsi informace.

Zména rychlosti nebo kvality tisku

Postup pro zménu rychlosti nebo kvality tisku (v systému Windows)
1. Oteviete dialogové okno Vlastnosti tiskarny.
2. Klepnéte na kartu Funkce.
3. 'V rozeviracim seznamu Typ papiru vyberte typ vlozeného papiru.
4. Vrozeviracim seznamu Kvalita tisku vyberte vhodné nastaveni kvality daného
projektu:
— Hruby koncept: Provede tisk nejvyssi rychlosti tisku.
— Normalni: Poskytuje nejlepsi vyvazeni kvality a rychlosti tisku. Toto
nastaveni je vhodné pro vétsSinu dokumentu.
— Nejlepsi: Umoznuije tisk ve vysokeé kvalité.
— Maximalni rozliSeni: Poskytuje nejvy$si moznou kvalitu vytisk(, ale
vyzaduje delSi dobu tisku nez rezim Nejlepsi a vyzaduje také hodné mista
na disku.

Postup pro zménu rychlosti nebo kvality tisku (v systému Mac OS)

1. Oteviete dialogové okno Tisk.
2. Vyberte podokno Typ papiru/Kvalita.
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Kapitola 2

Klepnéte na kartu Papir.

V mistni nabidce Kvalita vyberte vhodné nastaveni rychlosti a kvality pro dany

projekt.

— Hruby koncept: Provede tisk nejvyssi rychlosti tisku.

— Normalni: Poskytuje nejlepSi vyvazeni kvality a rychlosti tisku. Toto
nastaveni je vhodné pro vétSinu dokumentd.

— Nejlepsi: Umoznuje tisk ve vysokeé kvalité.

— Maximalni rozliSeni: Poskytuje nejvy$si moznou kvalitu vytisk(, ale
vyzaduje del$i dobu tisku nez rezim Nejlepsi a vyzaduje také hodné mista
na disku.

Nastaveni typu papiru

Vychozi nastaveni typu papiru pro tisk zavisi na vybrané zkratce pro tisk. Pfi tisku na
specialni média mazete typ papiru zmeénit v dialogovém okné Vlastnosti.

Postup pro vybér urcitého typu papiru (v systému Windows)

1.
2.
3.

4.
5

Otevrete dialogové okno Vlastnosti tiskarny.

Klepnéte na kartu Funkce.

V rozeviracim seznamu Typ papiru klepnéte na moznost Dal$i a poté vyberte
pozadovany typ papiru.

Klepnéte na tlacitko OK.

Nastavte vSechny dalSi pozadované moznosti tisku a klepnéte na tlagitko OK.

Postup pro vybér urcitého typu papiru (v systému Mac OS)

abr N =

Otevrete dialogové okno Tisk.

Vyberte podokno Typ papiru/Kvalita.

Klepnéte na kartu Papir.

V mistni nabidce Typ papiru klepnéte na polozku pfislusného typu papiru.
Nastavte vSechny dal$i pozadované moznosti tisku a potom klepnéte na tlacitko
Tisk.

Tisk v odstinech Sedi

22

Vytisknutim dokument( nebo fotografii v odstinech Sedi mizZete vytvofit plsobivé
¢ernobilé fotografie.

Postup pri tisku v odstinech Sedi (v systému Windows)

1.
2.

Otevrete dialogové okno Vlastnosti tiskarny.

Klepnéte na kartu Barva a potom v oblasti Moznosti barev klepnéte na tlacitko
Tisknout Sedé.

V rozeviracim seznamu Tisknout Sedé vyberte jednu z nasledujicich moznosti:
— Smisena Seda

— Pouze Sedé inkousty

Nastavte vSechny dal$i pozadované moznosti tisku a klepnéte na tlacitko OK.
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Postup pri tisku v odstinech Sedi (v systému Mac OS)

Otevrete dialogové okno Tisk.

Vyberte podokno Typ papiru/Kvalita.

Klepnéte na kartu Papir.

V mistni nabidce Barva vyberte moznost Odstiny Sedi.

Nastavte vSechny dal$i pozadované moznosti tisku a potom klepnéte na tlacitko
Tisk.

abrwON =

%—% Poznamka DalSi informace o nastaveni barev pomoci ovladace tiskarny
|-' ] naleznete v ¢asti Rizeni barev.

DalSi informace o ovladaci tiskarny HP:

e Windows: Na hlavnim panelu systému Windows klepnéte pravym tlagitkem mysSi
na ikonu HP Digital Imaging Monitor a potom vyberte moznost Spustit/zobrazit
Centrum feseni HP. Klepnéte na tlacitko Elektronicka prirucka a vyberte
napoveédu pro pfislusné zafizeni. V dialogovém okné pro tisk klepnéte pravym
tlaCitkem na libovolnou moznost a potom na moznost Co to je?. Zobrazi se
informace o dané moznosti.

e Mac OS: V okné Finder postupné vyberte moznosti Napovéda, Napovéda Mac a
potom postupné vyberte moznosti Knihovna, Napovéda tiskarny
HP Photosmart.

Nastaveni vychozich nastaveni tisku

Pokud ¢asto tisknete fotografie a dokumenty na stejny format a typ papiru, mazete
nastavit vychozi hodnoty nebo pfedvolby tisku, které budou obsahovat vSechna
oblibena nastaveni.

Postup pro zménu vychozich nastaveni tisku (v systému Windows)

1.  V okné Centrum feseni HP klepnéte na tlacitko Nastaveni, prfejdéte na moznost
Nastaveni tisku a potom klepnéte na moznost Nastaveni tiskarny.

2. Zménte nastaveni tisku a potom klepnéte na tlacitko OK.

Postup pro vytvoreni predvoleb (v systému Mac OS)

1.V nabidce Soubor pouzivané aplikace klepnéte na tlacitko Tisk.

2. 'V kazdém podokné vyberte takova nastaveni, ktera budete ¢asto pouzivat.
3.  V mistni nabidce Predvolby vyberte moznost Ulozit jako.

4. Zadejte nazev nove predvolby a potom klepnéte na tlagitko OK.

Optimalizace tiskové kvality pro pomalé pogitace

Tiskérna HP Photosmart Pro B9180 umi tisknout velké obrazky s vysokym rozliSenim.
Soubory takovych obrazku jsou nezbytné velmi velké. Tiskarna se spoléha na
schopnosti pocitace, pokud jde o Ucinny prenos téchto velkych soubord pfi tisku
obrazk(. Pokud mate pfili§ pomaly pocita¢, naptiklad z dlivodu nizké rychlosti
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Kapitola 2

procesoru nebo malé velikosti paméti RAM, tiskova kvalita nebude optimalni. Je

nékolik véci, které |ze provést pro zlepSeni kvality tisku pfi tisku z pomalého pocitace:

1. Zaviete v8echny aplikace s vyjimkou té, ze které tisknete. Zkontrolujte, zda v
pozadi nejsou spusténé nejaké procesy.

2. Zméfite moznost fizeni barev na hodnotu ,Rizeno aplikaci“. Dal$i informace

uvadi téma Rizeni barev.

Nepouzivejte/nevypinejte fizeni barev.

4. Pokud tisknete obrazek orientovany na Sifku, pfed tiskem jej otoCte na vysku a v
ovladadi vyberte orientaci na vySku.

5. ZvétSete velikost systémové paméti.

6. Zvyste systémovou rychlost procesoru nebo provedte inovaci na rychlejsi
proceror.

w

Nastaveni zafizeni HP Photosmart Pro B9100 series jako
vychozi tiskarny

Windows 2000

1. Na hlavnim panelu systému Windows klepnéte na tlacitko Start, prejdéte na
pfikaz Nastaveni a potom klepnéte na polozku Tiskarny.

2. Pravym tla¢itkem mysi klepnéte na ikonu Tiskarna HP Photosmart a potom na
moznost Nastavit jako vychozi.

Windows XP

1. Na hlavnim panelu systému Windows klepnéte na tlacitko Start a potom na
pfikaz Ovladaci panely.

2. Otevrete okno Tiskarny a faxy.

3. Pravym tlacitkem mysi klepnéte na ikonu Tiskarna HP Photosmart a potom na
moznost Nastavit jako vychozi.

Mac OS

1. V dialogovém okné Predvolby systému klepnéte na moznost Tisk a fax a
potom klepnéte na moznost Tisk.

2.V mistni nabidce Tiskarna vybrana v dialogovém okné Tisk vyberte jednu z
moznosti.
Chcete-li, aby vychozi tiskarnou byla stale stejna tiskarna, vyberte pfislusnou
tiskarnu v seznamu. Vychozi tiskarna se nezméni ani poté, co tisknete na jiné
tiskarné.
Chcete-li, aby vychozi tiskarnou byla vzdy naposledy pouzita tiskarna, vyberte v
nabidce moznost Naposledy pouzita. Vychozi tiskarna se zméni pfi kazdém
tisku na jiné tiskarné.
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Rizeni barev

V této Casti naleznete nasledujici témata:

Co je to fizeni barev?
Pouziti tiskového modulu plug-in HP Photosmart Pro pro aplikaci Adobe
Photoshop®

e  Pouziti Fizeni barev aplikaci

e Pouziti fizeni barev tiskarnou

% Poznamka Pojem software tiskarny v této pfiru¢ce znamena software
|-'_’ HP Photosmart dodavany na disku CD spole¢né s tiskarnou. Ovladaé
tiskarny je soucast softwaru tiskarny, ktery ovlada tiskarnu.

Co je to rizeni barev?

Rizeni barev ovliviiuje zpGisob tisku barev na fotografiich. ProtoZe kaZda z poloZek,
jako je tiskarna, softwarové programy pro Upravu fotografii, operaéni systém,
zobrazuji barvy jinak nez zafizeni pro praci s obrazky, jako jsou fotoaparaty, skenery
a monitory, ovlivni zvolena strategie Ffizeni barev miru presnosti tisténych barev.

Rizeni barev funguje na zékladé barevnych rozsah('. Vétsina zafizeni pro praci s
obrazem pouziva barevny rozsah RGB?, ale komeréni tiskarny pouzivaji barevny
rozsah CMYK?. Rozdilnost téchto dvou barevnych rozsaht muize zpUsobit vyrazné
odliSny vzhled vytisténych fotografii od jejich zobrazeni na monitoru.

Rizeni barev je sloZité téma a podrobné pojednani by prekradovalo ramec této
uzivatelské pfirucky, ktera uvadi pouze nékteré typické priklady. DalSi informace
naleznete v dokumentaci dodavané spole¢né s aplikaci pro Upravu obrazku od jiného
dodavatele nebo na webu spole¢nosti HP. Prejdéte na adresu www.hp.com/support,
vyberte pfisluSnou zemi &i oblast a jazyk a potom do pole pro nazev hledaného
produktu zadejte text HP Phot osmart Pro B9100. Stisknéte klavesu EnTER @
potom vyberte tiskarnu HP Photosmart Pro B9100 series. Do vyhledavaciho pole
Question or keywords (Otazka nebo kliCova slova) zadejte col or nanagenent
(Fizeni barev) a poté stisknéte klavesu EnTeR. Klepnéte na téma, které si chcete predist.

N

Trojrozmérné matematické modely pro usporadani barev

Barevny rozsah RGB vytvafi barvy miSenim €erveného, zeleného a modrého svétla. Tento barevny
rozsah pouzivaji technologie zavislé na svétle (monitory, skenery a digitaini fotoaparaty).

Barevny rozsah CMYK, ktery je pouzivan v tiskafském priimyslu, je zalozen na schopnosti inkoustu
vytisténého na papiru pohlcovat svétlo. Zkratka CMYK je sloZena z po¢atecnich (kromé Eerné) pismen
anglickych nazvl barev azurova (Cyan), purpurova (Magenta), Zluta (Yellow) a ¢erna (blacK), coz jsou
barvy, které se pouzivaji pfi tisku ¢tyfbarevnym zpracovanim.
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Kapitola 3

Volba strategie fizeni barev

Pouziti tiskového modulu Pouziti Fizeni barev Pouziti Fizeni barev
plug-in HP Photosmart aplikaci. tiskarnou.
Pro pro aplikaci Adobe
Photoshop®.
e RozSifené fizeni o Rozsifené fizeni e Jednoduché Fizeni
barev barev barev
e Pouziva algoritmy e Pouziva algoritmy e Pouziva nastaveni
aplikace Adobe aplikace Adobe fizeni barev v
Photoshop k Photoshop k ovladaci tiskarny.
vytvoreni vytiskl s vytvoreni vytiskll s
vysokym rozlidenim. vysokym rozlisenim.
e Jedna se o jediné e Jednd se o nékolik
zmodernizované dialogovych oken pro
dialogové okno s vSechna nastaveni
nejcastgji fizeni barev.
pouzivanymi
nastavenimi fizeni
barev.

I , Tip1 Funkce fizeni barev je mozné zapnout v ovladaci tiskarny i v aplikaci,
,Q: jako je Adobe® Photoshop.® Touto dvojitou opravou dojde k vytvoreni
° neuspokojivych vysledkul. Pouzijte bud Fizeni barev tiskarnou, nebo Fizeni
barev aplikaci, nikdy nepouzivejte oboji sou¢asné.

.

Tip 2 Pravidelnou kalibraci barev tiskarny zajistite, aby tiskarna poskytovala
konzistentni a pfesnou reprodukci barev na vdechny podporované typy papiru.
Viz Zarovnani a kalibrace tiskarny.

Pouziti tiskového modulu plug-in HP Photosmart Pro pro
aplikaci Adobe Photoshop®

26

Tiskovy modul plug-in HP Photosmart Pro uréeny pro aplikaci Adobe Photoshop
zrychluje proces tisku a zjednodus$uje profesionalni fizeni barev. Modul plug-in
poskytuje centralni dialogové okno pro Fizeni barev a dal$i nastaveni tisku. Slu€uje
tak nastaveni z ovladace tiskarny s dialogovym oknem Tisk s nahledem z aplikace
Adobe Photoshop, proto jiz neni zapotfebi pfi kazdém tisku prochazet nepfehlednou
spleti dialogovych oken.

Je-li v pocitaci nainstalovana aplikace Adobe Photoshop 7.0, nainstaluje se tiskovy
modul plug-in HP Photosmart Pro uréeny pro aplikaci Adobe Photoshop automaticky
pfi instalaci softwaru tiskarny HP Photosmart.

%—% Poznamka Aplikace Adobe Photoshop je samostatny softwarovy produkt
I-'_l jiného dodavatele, ktery neni sou&asti tiskarny.

DalSi informace o Fizeni barev aplikaci naleznete v tématu PouZiti fizeni barev aplikaci.
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Spusténi tiskového modulu plug-in HP Photosmart Pro

Postup pro spusténi modulu plug-in

1. Oteviete obrazek v aplikaci Adobe Photoshop.

2. Vyberte moznost Soubor, pfejdéte na polozku Automatizovat a potom klepnéte
na moznost Tiskovy modul Photosmart Pro....

Oblast nahledu tisku v dialogovém okné& modulu plug-in zobrazuje aktualni obraz v
méfFitku se skute€nym pomérem stran. Pokud papir obsahuje okraje, tyto okraje jsou
zobrazeny v pomérné velikosti a umisténi. Zménte velikost obrazku pomoci tchytd.
Uchopenim muzete obrazek ofiznout nebo jim pohybovat.

Zména vychozich nastaveni tiskového modulu plug-in HP Photosmart Pro

Postup pro zménu vychozich nastaveni modulu plug-in

1. Oteviete obrazek v aplikaci Adobe Photoshop.

2. Vyberte moznost Soubor, piejdéte na polozku Automatizovat a potom klepnéte
na moznost Tiskovy modul Photosmart Pro....

3. Zménte nastaveni tiskového modulu plug-in HP Photosmart Pro.

4. Klepnéte na tlacitko Hotovo.

Instalace tiskového modulu plug-in HP Photosmart Pro

Je-li v pocitadi nainstalovana aplikace Adobe Photoshop, nainstaluje se tiskovy modul
plug-in HP Photosmart Pro pro aplikaci Adobe Photoshop automaticky pfi instalaci
softwaru tiskarny HP Photosmart. Pokud aplikaci Adobe Photoshop nainstalujete az
po instalaci softwaru tiskarny, potom muzete tiskovy modul plug-in HP Photosmart
nainstalovat samostatné.

Postup pro instalaci tiskového modulu plug-in HP Photosmart Pro (v systému

Windows)

1. Vlozte disk CD HP Photosmart do jednotky CD-ROM v podcitaci.

2. Klepnéte na tlagitko Instalovat tiskovy modul Photosmart Pro a postupujte
podle pokyn(i na obrazovce.

Postup pro instalaci tiskového modulu plug-in HP Photosmart Pro (v systému

Mac OS)

1. Na panelu Dok klepnéte na ikonu HP Device Manager. Pokud se ikona
HP Device Manager nenachazi na panelu Dok, vyberte postupné moznosti
Aplikace, Hewlett-Packard, HP Device Manager.

2. Klepnéte na tlacitko Sprava tiskarny.

3. 'V zobrazeném seznamu zafizeni vyberte pfisluSnou tiskarnu a potom klepnéte
na tlaitko Nastroj spusténi. Zobrazi se dialogové okno Nastroje tiskarny HP.

4. Klepnéte na moznost Tiskovy modul plug-in Photosmart Pro pro aplikaci
Adobe Photoshop.

5. Klepnéte na tladitko Instalovat tiskovy modul Photosmart Pro.
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Pouziti Fizeni barev aplikaci

vyzaduje vice krokd.

Pouziti Fizeni barev aplikaci zahrnuje tyto moznosti:

Pouzivani profilG zafizeni: Rizeni barev aplikaci spoléha na soubory zvané
profily zafizeni ICC*. Profil ICC popisuje barevny rozsah zafizeni. Programova
soucast systému fizeni barev pouziva tyto profily k pfevodu barev mezi
barevnymi rozsahy jednotlivych zafizeni. P¥i instalaci softwaru HP Photosmart
Pro B9100 series dojde k automatickému nainstalovani profilt ICC spole¢nosti
HP pro pfislusnou tiskarnu.

Kalibrace monitoru: Monitory v pribéhu ¢asu vykazuji zhor$eni barev, které
muZe ovlivnit vyrobu tisténych fotografii s profesionalni kvalitou. Vysledkem je, Ze
se profil ICC dodavany s vétSinou novych monitori postupné stane neplatnym a
jiz nebude presné odpovidat barevnému rozsahu dostupnému v zafizeni.
Vytvoreni vliastniho profilu ICC kalibraci monitoru nejméné jednou mésicné je
nejlepsi zplsob zajisténi pfesné definice dostupného barevného rozsahu na
monitoru pro systém fizeni barev. Monitor Ize kalibrovat vizualné pomoci
systémové nebo obsluzné aplikace, jako je Adobe Gamma, ale tento typ
kalibrace nesplfiuje naroky standard( vysoké kvality které jsou vyZzadovany u
profesionalniho fotografovani. Profesionalové obvykle investuji do kalibraéni
sady, ktera se sklada z aplikace a hardwarové soucasti, ktera zachycuje aktualni
stav prostfeni RGB na monitoru a uklada jej jako vlastni profil ICC. Sady pro
kalibraci monitoru dodavaji spole¢nosti GretagMacBeth, Monaco Systems, LaCie
a dalSi vyrobci.

Chcete-li tisknout pomoci funkci fizeni barev aplikaci, musite zménit nastaveni v
ovladadi tiskarny a v aplikaci pro Upravu obrazkl. Uvedeme zde jeden pfiklad typické
tiskové ulohy s pouzitim fizeni barev aplikaci Adobe Photoshop (verze 7 nebo CS).
UplIné pokyny pro pouZivani funkci fizeni barev produktu naleznete v dokumentaci
dodavané spole¢né s aplikaci pro Upravu obrazka.

Tisk s fizenim barev aplikaci

1.
2.

6.

7.

V aplikaci Adobe Photoshop otevrete fotografii, kterou chcete vytisknout.

V aplikaci Adobe Photoshop vyberte moznost Soubor a klepnéte na moznost
Tisk s nahledem.

V dialogovém okné Tisk s nahledem zaskrtnéte policko Zobrazit dalSi
moznosti a v rozeviracim seznamu vyberte moZnost Rizeni barev.

V oblasti Rozsah tisku dialogového okna Tisk s nahledem vyberte vhodny profil
HP Photosmart Pro B9100 series pro pouzivany papir a sadu inkoustu.
Instalaéni program softwaru tiskarny HP Photosmart automaticky nainstaloval
nékolik profild.

V rozeviracim seznamu Vzor vyberte moznost Percepéni. Doporu¢ujeme také
vybrat moznost Pouzit kompenzaci ¢ernych bod.

V dialogovém okné Tisk s nahledem klepnéte na moznost Vzhled stranky,
nastavte stranku aktualniho obrazku a klepnéte na tlacitko OK.

Klepnéte na tlacitko Tisk.

4
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International Color Consortium. Konsorcium ICC umozriuje pouzivat feSeni na zakladé fizeni barev
pomoci profilll. Dal$i informace naleznete na webové strance www.color.org
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Uzivatelé systému Windows

a. Vdialogovém okné Tisk klepnéte na tlacitko Vlastnosti.

b. V dialogovém okné Vlastnosti klepnéte na kartu Barva.

c. V oblasti Rizeni barev dialogového okna Tisk vyberte moZnost Rizeno
aplikaci a potom klepnéte na tlaitko OK.

d. Klepnéte na kartu Funkce, v rozeviracim seznamu Typ papiru vyberte
vhodny typ papiru a potom klepnéte na tlacitko OK.

e. Klepnéte na tlacitko OK.
Uzivatelé pocitacti Mac

a. V dialogovém okné Print (Tisk) klepnéte na tlacitko Paper Type/Quality

(Kvalita a typ papiru).

b. 'V mistni nabidce Barva vyberte moznost Barvy fizené aplikaci.
c. Vrozeviraci nabidce Paper (Papir) vyberte pfislusny typ papiru.

8. Klepnéte na tlacitko Tisk.

Pouziti rizeni barev tiskarnou

Tiskarna HP Photosmart Pro B9100 series poskytuje integrované automatické fizeni
barev se snadnou konfiguraci. Rizeni barev tiskarnou vytvari pfijemné vysledky a
pravdépodobné bude vhodné pro mnozstvi uzivateld.

Vyberte si mezi pouzitim nasledujicich nastaveni barevného rozsahu ovladace
tiskarny na zakladé barevného rozsahu pouzivaného danym zafizenim pro
zpracovani obrazu a pouZzitim profil ICC. Tato nastaveni Ize zménit na karté Barva (v
systému Windows) nebo v podokné Typ papiru/Kvalita (v systému Mac OS).
Priklady provedeni zmén v nastavenich naleznete v tématu Tisk s fizenim barev

tiskarnou.

Nastaveni barevného rozsahu ovladace tiskarny

Nastaveni

Pouziti

ColorSmart nebo sRGB (vychozi
nastaveni)

V ovladadi tiskarny je ve vychozim
nastaveni nastavena moznost
ColorSmart nebo sRGB, protozZe rozsah
sRGB pouziva vétsina zafizeni pro praci
s obrazem, jako jsou monitory,
fotoaparaty a skenery. V tomto rezimu
tiskarna prevadi barvy z rozsahu sRGB
na barvy inkoustl v tiskarné.

e Kdyz je digitalni fotoaparat, skener
nebo aplikace pro Upravu obrazku
nastavena na rozsah sRGB

e Nejsnadnéjsi, nejzakladné;si
zpusob fizeni barev

e  Bez pouziti profild ICC

HP Photosmart Pro B9100 series Uzivatelska prirucka
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Nastaveni barevného rozsahu ovladace tiskarny (pokracovani)

Nastaveni

Pouziti

Tip Tento rezim nepouzivejte v
pfipadé, Ze k fizeni barev
pouzivate profily ICC i aplikaci.
Mohlo by tak dojit ke snizeni
vérnosti barev, protoze by barvy
byly pfevedeny dvakrat - nejprve
aplikaci a potom tiskarnou.

Adobe RGB nebo Adobe RGB (1998)

Né&ktera zafizeni pro praci s obrazem Ize
nastavit na rozsah Adobe RGB, coz je
vylepSena verze barevného rozsahu
sRGB, ktera byla vyvinuta pro vysokou
vérnost digitalniho fotografovani. V
tomto reZimu tiskarna pfevadi barvy z
rozsahu Adobe RGB na barvy inkoust
v tiskarné.

Tip Tento reZzim nepouzivejte v
pfipadé, Ze k fizeni barev
pouzivate profily ICC i aplikaci.
Mohlo by tak dojit ke snizeni
vérnosti barev, protoze by barvy
byly pfevedeny dvakrat - nejprve
aplikaci a potom tiskarnou.

e Kdyz je digitalni fotoaparat, skener
nebo aplikace pro Upravu obrazki
nastavena na rozsah Adobe RGB

e Pro vysokou kvalitu digitalniho
fotografovani

e Bez pouziti profil(l ICC

Barvy fizené aplikaci

Rizeni barev aplikaci umoziuje aplikaci
pro Upravu obrazkl pfevadét barvy z
barevného rozsahu obrazk( na barvy
inkoust( v tiskarné. K prfevodu dochazi v
aplikaci pro Upravu obrazku. V tomto
rezimu tiskarna neprovadi zadné fizeni
barev.

Pouzivani fizeni barev aplikaci zahrnuje
zmeény nastaveni v ovladaci tiskarny i v
aplikacich a vyzaduje profily ICC pro
v8echna pouzivana zafizeni. DalSi
informace naleznete v tématu Pouziti
fizeni barev aplikaci.

e Kdyz chcete pouzivat funkce
aplikace pro upravu fotografii, jako
je aplikace Adobe Photoshop

o Nejvyssi kontrola nad kvalitou barev

S pouzitim profild ICC

Chcete-li tisknout pomoci funkci Fizeni barev integrovanych v tiskarné HP Photosmart
Pro B9100 series, musite zménit nastaveni v ovladadi tiskarny a v aplikaci pro Upravu
obrazk(. Uvedeme zde jeden priklad typické tiskové Ulohy s pouzitim fizeni barev
tiskarnou pfi pouziti aplikace Adobe Photoshop (verze 7 nebo CS).
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Tisk s fizenim barev tiskarnou

1. V aplikaci Adobe Photoshop oteviete soubor, ktery chcete vytisknout.

2. 'V aplikaci Adobe Photoshop vyberte moznost Soubor a potom klepnéte na
moznost Tisk s ndhledem. V dialogovém okné Tisk s nahledem vyberte
moznost Zobrazit dalSi moznosti a potom v rozeviracim seznamu vyberte
mozZnost Rizeni barev.

3. V oblasti Rozsah tisku dialogového okna Tisk s nahledem vyberte stejné
nastaveni barevného rozsahu RGB, jaké chcete pouzit v ovladadi tiskarny (v
systému Windows). Ve vétsiné pfipadl se jedna o rozsah sRGB nebo Adobe
RGB. V systému Mac OS misto toho vyberte mozZnost Rizeni barev tiskarny.

4. V dialogovém okné Tisk s nahledem klepnéte na moznost Vzhled stranky,
nastavte stranku aktualniho obrazku a klepnéte na tlacitko OK.

5. Klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

Uzivatelé systému Windows

a. Vdialogovém okné Tisk klepnéte na tlacitko Vlastnosti.

b. V dialogovém okné Vlastnosti klepnéte na kartu Barva.

c. Vrozeviracim seznamu Rizeni barev vyberte barevny rozsah.
— ColorSmart nebo sRGB (vychozi)
— AdobeRGB
Vyberte stejny barevny rozsah, ktery jste vybrali jako pracovni rozsah RGB v
dialogovém okné Nastaveni barev v aplikaci Adobe Photoshop.

d. Klepnéte na kartu Funkce, v rozeviracim seznamu Typ papiru vyberte
pozadovany typ papiru a potom klepnéte na tlacitko OK.

Uzivatelé pocitacti Mac

a. V dialogovém okné Print (Tisk) klepnéte na tlacitko Paper Type/Quality
(Kvalita a typ papiru).

b. V dialogovém okné Tisk vyberte v mistni nabidce Barva jeden z barevnych
rozsah(.
— ColorSmart nebo sRGB
— AdobeRGB
Vyberte stejny barevny rozsah, ktery jste vybrali jako pracovni rozsah RGB v
dialogovém okné Nastaveni barev v aplikaci Adobe Photoshop.

6. Klepnéte na tlacitko OK.

HP Photosmart Pro B9100 series Uzivatelska pfirucka 31



Kapitola 3

32 Tiskarna HP Photosmart Pro B9100 series



4 Udrzba tiskarny

V této Casti naleznete nasledujici témata:

Ponechejte tiskarnu zapnutou
Vyména inkoustovych kazet
VVyména vadnych tiskovych hlav
Cisténi tiskarny

Zarovnani a kalibrace tiskarny

Tisk zkuSebni stranky

Tisk vzorové stranky

StaZeni aktualizaci softwaru tiskarny
Odinstalace softwaru tiskarny

Dodrzovanim pokynd uvedenych v této ¢asti zvysite Zivotnost tiskarny a spotfebniho
materialu pouzivaného pro tisk, a také trvale zajistite nejvysSi moznou kvalitu
vyti§ténych fotografii.

Ponechejte tiskarnu zapnutou

Spolecnost HP doporucuje vzdy nechavat tiskarnu zapojenou do napajeni a
zapnutou, aby mohla pravidelné provadét béznou automatickou udrzbu. Pokud
tiskarnu ponechate na delSi dobu vypnutou, zaznamenate snizeni kvality tisku, bude
nutné spustit procedury automatické udrzby a pravdépodobné bude nutné vyménit
jednu nebo vice tiskovych hlav.

Tiskarna provede béznou automatickou udrzbu v pfipadé, Ze je ne€inna po dobu delsi
nez 24 hodin. Casova naroénost bézné automatické udrzby zavisi na délce doby
necinnosti tiskarny. Soucasti bézné udrzby je kontrola trysek tiskové hlavy pomoci
stavového cidla trysky, které zjiStuje pfitomnost pfekazek, pokousi se odstranit
nalezené pfekazky a v pfipadé nutnosti provede nahrazeni trysek. DalSi informace o
¢isténi tiskovych hlav naleznete v tématech Automaticke cisteni tiskovych hlav a
Ruéni Cisténi trysek tiskové hlavy.

Vymeéna inkoustovych kazet

Informace o prvni instalaci inkoustovych kazet a tiskovych hlav od zakoupeni tiskarny
naleznete ve Stru¢né avodni pfiruéce.

Pro optimalni vysledky tisku doporuc€uje spole¢nost HP pouzivat vyhradné inkoustové
kazety HP. VloZenim nespravné kazety muze dojit ke ztraté zaruky.

Spole¢nost HP nedoporucuje provadét Upravy ani opakované plnéni kazet HP. Na
poskozeni vznikla upravou nebo plnénim tiskovych kazet HP se nevztahuje zaruka HP.

Pro zajisténi co nejlepsi kvality tisku spoleénost HP doporucuje nainstalovat vSechny
zakoupené inkoustové kazety pfed datem uvedenym na baleni.

Baleni inkoustové kazety otevrete az ve chvili, kdy jste pfipraveni k instalaci
inkoustové kazety.
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Kontrola hladin inkoustu

Postup pri kontrole hladin inkoustu z tiskarny

1. Stisknéte tlacitko Nabidka na tiskarné.

2. Stisknéte tlacitko &, dokud se na displeji nezobrazi moznost Zobrazit proc.
hodnotu hladiny inkoustu.

3. Stisknéte tlacitko OK.

4. Stisknutim tlacitka e zobrazite procentualni hodnotu zbyvajiciho inkoustu v
kazdé inkoustové kazeté.

%-7%; Poznamka Zobrazené uUrovné inkoustl jsou pouze odhady. Skute¢né
|-'_’ urovné inkoustl se mohou lisit.

Postup pro kontrolu hladiny inkoustu z pocitace (v systému Windows)

1. Na pravé strané hlavniho panelu systému Windows klepnéte pravym tlacitkem
mysSi na ikonu HP Digital Imaging Monitor a potom vyberte moznost Spustit/
zobrazit Centrum feseni HP.

Klepnéte na moznost Nastaveni a potom vyberte moznost Stav.

3. Klepnéte na ikonu PFiblizné hladiny inkoustu.

N

%—% Poznamka Zobrazené urovné inkoustl jsou pouze odhady. Skute¢né
I-'_’ urovné inkoust se mohou liSit.

Postup pro kontrolu hladiny inkoustu z poc¢itace (v systému Mac OS)
Klepnéte na tla¢itko HP Photosmart Studio na panelu Dok.
Klepnéte na kartu Zafizeni.

V mistni nabidce Nastaveni vyberte moZnost Udrzba tiskarny.
Klepnéte na tlacitko Nastroj spusténi.

Vyberte podokno Stav spotf. materialu.

ol 0N =

%? Poznamka Zobrazené urovné inkoustl jsou pouze odhady. Skute¢né
[—_’ urovné inkoust(l se mohou lisit.

Vyména inkoustovych kazet

Aby byla zajisténa spravna funkce, nainstalujte vSechny z nasledujicich osmi
inkoustovych kazet:

fotograficka ¢erna inkoustova kazeta HP 38 Photo Black (PK) Pigment
svétle Seda inkoustova kazeta HP 38 Light Gray (LG) Pigment

matné ¢erna inkoustova kazeta HP 38 Matte Black (MK) Pigment
azurova inkoustova kazeta HP 38 Cyan (C) Pigment

purpurova inkoustova kazeta HP 38 Magenta (M) Pigment

Zluta inkoustova kazeta HP 38 Yellow (Y) Pigment

svétle purpurova inkoustova kazeta HP 38 Light Magenta (LM) Pigment
svétle azurova inkoustova kazeta HP 38 Light Cyan (LC) Pigment
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PFi vyméné inkoustovych kazet zkontrolujte spravnost pouZzitych inkoustovych kazet.

Postup pro vyménu inkoustovych kazet

1. Otevrete dvitka inkoustové kazety stisknutim vystupkd v horni ¢asti dvitek, az se
dvifka s klapnutim oteviou.

2. Vyjméte inkoustové kazety, které je tfeba vyménit. Uchopte kazetu a vytahnéte ji
z drzaku.

3. Pred otevienim baleni inkoustové kazety dobfe protfepejte (nejméné 6x).

4. Rozbalte inkoustové kazety a kazdou kazetu vsurite v zobrazené orientaci do
drzaku oznaceného pfisluSnou barvou. Aby byl zajiStén spravny kontakt, zatlacte
silné na kazety.

5. Zaviete dvitka inkoustové kazety.
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%—% Poznamka Aby tiskarna spravné fungovala, musi byt spravné nainstalovano

I-'_’ vSech osm kazet a Ctyfi tiskové hlavy. Pokud inkoustové kazety nebo tiskové
hlavy instalujete poprvé, postupujte podle informaci o po¢ate¢nim nastaveni
inkoustovych kazet a tiskovych hlav, které jsou uvedeny ve Struéné uvodni
priruéce. Je-li nutné vyménit tiskové hlavy, postupujte podle pokynud v tématu
Vyména vadnych tiskovych hlav.

PFi udrzbé inkoustovych kazet HP se pro zajisténi konzistentni kvality tisku fidte
témito radami:

e Dokud inkoustové kazety nepotfebujete, nevyjimejte je z plvodnich obald.
Inkoustové kazety skladujte pfi pokojové teploté (15 az 35 °C nebo 59 az 95 °F).

% Poznamka Na kazdé inkoustové kazeté je uvedeno datum spotfeby.

|-'_’ Kdyz se zobrazi zprava o vyprseni data spotfeby inkoustu, mizete
pokragovat v tisku stisknutim tla¢itka OK na ovladacim panelu.
Spolecnost HP doporucuje vymeénit inkoustové kazety s proSlym datem
spotieby. Spole¢nost HP nezarucuje kvalitu ani trvanlivost inkoustovych
kazet s proSlym datem spotieby.

e Dokud nejste pfipraveni k instalaci inkoustové kazety do tiskarny, neodstrariujte
ochrannou plastovou pasku, ktera zakryva kontakty zlaté barvy. Pokud byla
plastova ochranna paska z inkoustové kazety odstranéna, nepokousejte se ji
pfipevnit zpét. Vracenim pasky na puvodni misto dojde k poskozeni inkoustové
kazety.

Vyména vadnych tiskovych hlav

Pokud se na displeji tiskarny zobrazi hlaSeni s zadosti o vyménu tiskové hlavy,
provedte €isténi tiskovych hlav. Viz Automaticke cisténi tiskovych hlav. Pokud se na
displeji tiskarny zobrazuje toto hladeni i po vycisténi tiskovych hlav, obratte se na
pracovniky podpory spole¢nosti HP. Pokud se od pracovnik(l podpory dozvite, Ze je
nutné vymeénit tiskovou hlavu, pofidte si nahradni tiskovou hlavu a potom postupuijte
podle nasledujicich krokd. Nahradni tiskové hlavy Ize zakoupit na webové strance:

e www.hpshopping.com (USA)

e www.hpshopping.ca (Kanada)

e www.hp.com/eur/hpoptions (Evropa)

e www.hp.com (vS8echny ostatni zemé &i oblasti)

Aby byl zajistén spravny provoz, vSechny &tyfi tiskové hlavy musi byt nainstalovany a
musi byt v dobrém stavu:

tiskova hlava HP 70 Photo Black/Light Gray pro fotograficky ¢ernou a svétle Sedou
tiskova hlava HP 70 Matte Black/Cyan pro matnou ¢ernou a azurovou

tiskova hlava HP 70 Magenta/Yellow pro purpurovou a zlutou

tiskova hlava HP 70 Light Magenta/Light Cyan pro svétle purpurovou a svétle
azurovou
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Postup pro vyménu tiskovych hlav

1.
2.

3.

Otevrete horni dvirka.

Stisknéte a pfidrzte tlacitko OK, dokud se jednotka tiskové hlavy neposune na
levou stranu tiskarny, kde se zastavi.

Zvednéte modry kryt prostoru tiskovych hlav. Pfedtim, nez zaCnete, si vSimnéte
kovového vystupku, ktery slouzi k pfichyceni krytu. Zatahnéte kryt za tchyt
smérem dopfedu tak, aby se uvolnil z kovového vystupku, a potom kryt zvednéte
a odeberte.

NG
Vyjméte vadnou tiskovou hlavu. To Ize provést zvednutim a odklopenim modrého
Uchytu tiskové hlavy a naslednym vytazenim tiskové hlavy ze slotu.
PFed otevienim baleni novou tiskovou hlavu dikladné protfepejte (nejméné 6x).

-
N

Vytahnéte tiskovou hlavu. Nedotykejte se zlaté zbarvenych kontakt na tiskové
hlavé. Obzvlasté se snazte zamezit posSkrabani kontaktd nehty.
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7. Ztiskové hlavy odstrafite a vyhodte oranZové ochranné obaly. Nedotykejte se
kontakt( zlaté barvy na tiskové hlavé.

8. Oteviete navlhéeny tampon uvniti baleni tiskové hlavy.

9. Offete trysky tiskové hlavy p&novou Spickou tamponu. Otfete po celé délce trysek
nejméné trikrat.

10. Novou tiskovou hlavu vsurite v zobrazené orientaci do prislusné zbarveného
drzaku. Zatlaéte pfimo dolu na tiskovou hlavu, dokud nezapadne Gplné dovnitf.
Tiskova hlava je navrzena tak, aby $la zasunout v jediném sméru.
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11. Sklopte otevieny kryt prostoru tiskovych hlav, aby zaklapl pod kovovy vystupek, a
potom kryt sloZte zpét smérem dold do plvodni polohy.
12. Zavrete horni dvirka.

Tisk&rna automaticky vykona zarovnani tiskové hlavy a kalibraci barev.
Zkontrolujte, zda je v hlavnim zasobniku vloZen leskly fotograficky papir

HP Advanced Photo Paper - Glossy a poté klepnutim na OK provedte
zarovnani a kalibraci. Informace o zarovnani a kalibraci najdete v ¢asti Zarovnani
a kalibrace tiskarny.

Cisténi tiskarny
Nejlepsich vysledkd dosahnete, pokud budete udrzovat vnéjsi ¢asti tiskarny cisté.

Pokud zaznamenate, Ze na vnéjsich ¢astech tiskarny zlstava inkoust, vycCistéte je
nasledujicim zplsobem.

E—J//r Poznamka Nikdy necistéte vnitfni Casti tiskarny.

Cisténi tiskarny

Postup pro vycisténi vnéjsich c¢asti tiskarny

1. Vypnéte tiskarnu stisknutim tlac¢itka napajeni.

2. Otrete vnéjsi Casti tiskarny jemnym hadfikem mirné navihéenym ve vodé.
Zkontrolujte, zda jste otfeli vSechny stopy inkoustu, které se nashromazdily ve
vystupnim zasobniku.

Upozornéni Nepouzivejte zadné &istici prostfedky. Cistici nebo myci
prostfedky pro domacnost mohou zpUsobit poSkozeni povrchu tiskarny.

3. Zapnéte tiskarnu stisknutim tla€itka napajeni.
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=N

Necistéte vnitini ¢asti tiskarny

Automatické cisténi tiskovych hlav

Pokud se na vytisknutych fotografiich objevi bilé Eary nebo jednobarevné pruhy,
pravdépodobné je nutné vycistit tiskové hlavy.

Postup pro automatické ¢€isténi tiskovych hlav

1. Stisknéte tlacitko Nabidka na ovladacim panelu tiskarny.

2. Vyberte moznost Vycistit tiskové hlavy a stisknéte tlaCitko OK.

3. Podle pokynu na displeji tiskarny vloZzte papir, aby mohla tiskarna po vycisténi
tiskovych hlav vytisknout zkuSebni stranku. Pouzijte bézny papir formatu Letter
nebo A4, abyste uSetfili fotograficky papir.

4. Stisknutim tlacitka OK spustte cisténi tiskovych hlav.

Pokud se na zku$ebni strance objevi bilé pruhy nebo chybi barvy, pravdépodobné
bude nutné provést rucni Cisténi trysek tiskové hlavy. DalSi informace naleznete
v tématu Rucni Cisténi trysek tiskové hlavy.

% Poznamka 1 Necistéte tiskové hlavy €astéji, nez je nezbytné nutné, protoze
|-'_’ se tim spotfebovava inkoust.

Poznamka 2 Pokud se na displeji tiskarny zobrazi hlaSeni s Zadosti o
vymeénu tiskové hlavy, provedte podle uvedeného postupu nejprve
automatické cCisténi, v pfipadé potfeby nasledné i ru¢ni cisténi tiskovych hlav.
Pokud se na displeji tiskarny zobrazuje toto hlaSeni i po vyc€isténi, obratte se
na pracovniky podpory spole¢nosti HP. Pokud se od pracovnik(l podpory
dozvite, Ze je nutné vymeénit tiskovou hlavu, vyhledejte dalsi informace v
tématu Vyména vadnych tiskovych hlav.

Ruéni ¢isténi trysek tiskové hlavy

Pokud tiskarnu pouzivate v praSném prostfedi, mohou se na tryskach zlaté barvy
nashromazdit necistoty a plsobit potiZe pfi tisku. Pokud jste se pokusili tiskové hlavy
vycistit automaticky pouzitim funkce Vycistit tiskové hlavy z ovladaciho panelu a
stale dochazi k problémUim s kvalitou obrazkd, muzete provést ruéni ¢isténi trysek
tiskové hlavy pomoci nasledujiciho postupu.
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Postup pro vycisténi trysek tiskové hlavy
1. K isténi trysek tiskovych hlav si pfipravte nasledujici prostfedky:

— destilovanou vodu (voda z vodovodu by mohla obsahovat latky, které mohou
poskodit inkoustovou kazetu),

—  vatové tampdny nebo jiny mékky netfepivy material, ktery nebude na
inkoustové kazeté ulpivat (nepouzivejte papirové vyrobky, jako jsou filtry na
kavu nebo papirové kapesniky),

— listy papiru nebo papirové ru€niky, na které tiskové hlavy odlozite.

2. Oteviete horni dvifka tiskarny.

3. Stisknéte tlacitko OK, dokud se jednotka tiskové hlavy neposune na levou stranu
tiskarny, kde se zastavi.

4. Zvednéte kryt prostoru tiskovych hlav.

5. Vyjméte tiskovou hlavu a poloZzte ji na list papiru tak, aby tryskova deska
smérovala vzhuru.

Upozornéni 1 Nedotykejte se tryskové desky ani kontakt( zlaté barvy
pomoci prstd. Dotyk maze zpusobit ucpani trysek, selhani pfisunu
inkoustu nebo nespolehlivost elektrickych kontaktd.

Upozornéni 2 Neponechavejte tiskové hlavy mimo tiskarnu déle nez 30
minut. Pokud budou inkoustové trysky na vzduchu déle, mohou vyschnout
a pusobit problémy pfi tisku.

6. Mirné navlihéete tampon v destilované vodé a vymackejte z néj prebyte¢nou vodu
tak, ze jej pfitisknete na Cisty povrch plastu nebo dlazdice. Pfebyte¢nou vodu z
tamponu nevymackaveite prsty, protoze by mastnota z prstl mohla tampén
znedistit.

7. Bavinénym tamponem jemné otfete po celé délce destiCku trysky na tiskové hlaveé.

Deska inkoustovych trysek

Nedotykejte se kontaktli zlaté barvy ani je necistéte

8. Opakujte kroky 6 a 7, dokud na €istém tampdénu budou zistavat stopy inkoustu
nebo prachu.

9. Zasunite tiskovou hlavu zpét do tiskarny a potom zavrete horni dvirka.
Tiskarna automaticky provede zarovnani tiskové hlavy a kalibraci barev.
Zkontrolujte, zda je v hlavnim zasobniku viozen leskly fotograficky papir
HP Advanced Photo Paper - Glossy a poté klepnutim na OK provedte
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zarovnani a kalibraci. Informace o zarovnani a kalibraci najdete v ¢asti Zarovnani
a kalibrace tiskarny.

%—% Poznamka Pokud se na displeji tiskarny zobrazi hlaSeni s zadosti o vyménu

I-'_l tiskové hlavy, obratte se na pracovniky podpory spole¢nosti HP. Pokud se od
pracovnikl podpory dozvite, Ze je nutné vyménit tiskovou hlavu, vyhledejte
dalsi informace v tématu VVyména vadnych tiskovych hlav.

Zarovnani a kalibrace tiskarny

PFi prvni instalaci tiskovych hlav do tiskarny nebo pfi vyméné vadné tiskové hlavy
tiskarna provede automatické zarovnani a kalibraci. Pokud vSak barvy na tisknutych
fotografiich nejsou zarovnany nebo pokud se po nainstalovani noveé tiskové hlavy
stranka pro zarovnani nevytiskne spravné, provedte ru¢ni zarovnani a kalibraci
tiskarny podle nasledujicich pokyn(.

Pravidelnou kalibraci barev tiskarny zajistite konzistentni a pfesnou reprodukci barev
na vSech podporovanych typech papiru. Pfed zarovnanim a kalibraci tiskarny
zkontrolujte spravnost pouzitého papiru. Pro ucely zarovnani tiskové hlavy a kalibrace
barev tiskarny pouzijte leskly fotograficky papir HP Advanced Photo Paper - Glossy.
Pouzijte papir formatu Letter nebo A4. Pfi pouziti jiného typu papiru mohou byt
vysledky nepfesné.

Postup zarovnani tiskovych hlav

1. Vlozte do hlavniho zasobniku leskly fotograficky papir HP Advanced Photo
Paper - Glossy formatu Letter nebo A4.

2. Stisknéte tlacitko Nabidka na ovladacim panelu tiskarny.

3. Vyberte moznost Kalibrovat tiskarnu a stisknéte tlacitko OK.

4. Vyberte moznost Zarovnat tiskové hlavy a stisknéte tlagitko OK.

Postup pro kalibraci barev tiskarny pomoci kalibrace v uzaviené smycce

1. Vlozte do hlavniho zasobniku leskly fotograficky papir HP Advanced Photo
Paper - Glossy formatu Letter nebo A4.

2. Stisknéte tlacitko Nabidka na ovladacim panelu tiskarny.

3. Vyberte moznost Kalibrovat tiskarnu a stisknéte tlacitko OK.

4. Vyberte moznost Kalibrace v uzaviené smycce a stisknéte tlacitko OK.

Postup pro obnoveni kalibrace v uzaviené smycce

1. Vlozte do hlavniho zasobniku leskly fotograficky papir HP Advanced Photo
Paper - Glossy formatu Letter nebo A4.

2. Stisknéte tladitko Nabidka na ovladacim panelu tiskarny.

3. Vyberte moznost Kalibrovat tiskarnu a stisknéte tlacitko OK.

4. Vyberte moznost Obnovit kalibraci v uzaviené smycce a stisknéte tlacitko OK.

Tisk zkuSebni stranky
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Vytisknutim zku$ebni stranky miZzete zjistit stav inkoustovych kazet. ZkuSebni stranka
obsahuje také uziteéné informace o tiskarné vcetné sériového c&isla tiskarny a verze
firmwaru.
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Postup pri tisku zkuSebni stranky

1.
2.

Stisknéte tlacitko Nabidka na ovladacim panelu tiskarny.
Vyberte moznost Tisk zkusebni stranky a potom stisknéte tlacitko OK.

%? Poznamka Urovné inkoust(i zobrazené na zku$ebni strance jsou pouze
|-' ] odhady. Skute¢né urovné inkoustd se mohou liSit.

Tisk vzorové stranky

Vytisknutim vzorové stranky ovéfite, ze tiskarna maze uspésné vytisknout fotografii.
Pokud mate potize pfi tisku fotografie z aplikace, pouzijte tuto moznost jako soucast
postupu pro odstranéni problém0 a k uréeni toho, zda je zdrojem problému tiskarna
nebo aplikace.

Postup pri tisku vzorové stranky

1.

2.
3.

Vlozte papir do hlavniho zasobniku. Pouzijte bézny papir, neplytvejte zbytecné
fotografickym papirem.

Stisknéte tlaitko Nabidka na ovladacim panelu tiskarny.

Vyberte moznost Tisk vzoroveé stranky a potom stisknéte tla€itko OK.

Stazeni aktualizaci softwaru tiskarny

Chcete-li ziskat nejnové;jsi funkce a vylepSeni, pravidelné stahujte aktualizace
softwaru tiskarny.

Eﬂ//r Poznamka Aktualizace softwaru tiskarny, kterou stahnete z webové

stranky HP, aktualizuje pouze ovladac tiskarny. Neprovede aktualizaci
softwaru HP Photosmart Premier.

Postup pro stazeni softwaru tiskarny (pro systém Windows)

1.
2.

3.

Zkontrolujte, zda je pocita¢ pfipojen k Internetu.

V nabidce Start systému Windows vyberte moznost Programy prejdéte na

moznost HP a potom klepnéte na moznost Aktualizace softwaru HP.

Klepnéte na tlacitko DalSi. Funkce Aktualizace softwaru HP vyhleda na webovém

serveru HP aktualizace softwaru tiskarny.

— Pokud je v pocitadi nainstalovana nejnovéjsi verze ovladace tiskarny,
zobrazi se v okné Aktualizace softwaru HP zprava: Pro tento systém
nejsou nyni k dispozici zadné aktualizace.

— Pokud v pocitadi neni nainstalovana nejaktualné&jsi verze ovladace tiskarny,
zobrazi se v okné Aktualizace softwaru HP dostupna aktualizace softwaru.

Je-li aktualizace softwaru dostupna, vyberte ji zaskrtnutim poli¢ka vedle pfislusné

aktualizace.

Klepnéte na tlaCitko Dalsi.

Postupuje podle pokyn(i na obrazovce.

E—ﬁ//r Poznamka Aktualizace softwaru Ize stahnout také z webové stranky

www.hp.com/support, kde vyberte pFisluSnou zemi &i oblast, do okna pro
vyhledavani zadate nazev tiskarny a klepnete na moznost Stazeni ovladacu a
softwaru.
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Postup pro stazeni softwaru tiskarny (pro systém Mac OS)

1.
2.

3.

4.

Zkontrolujte, zda je pocita¢ pfipojen k Internetu.

V okné Finder systému Mac OS vyberte moznost Prejit a potom klepnéte na
moznost Aplikace.

Vyberte moznost Hewlett-Packard, prejdéte na polozku Photosmart a potom
klepnéte na moznost Aktualizace HP Photosmart.

Zkontrolujte podle pokyn(l na obrazovce, zda existuji aktualizace softwaru tiskarny.
Pokud je pocita¢ chranén branou firewall, je potfeba zadat informace o serveru
proxy.

r-f//r Poznamka Aktualizace softwaru Ize stahnout také z webové stranky

www.hp.com/support, kde vyberte pFisluSnou zemi &i oblast, do okna pro
vyhledavani zadate nazev tiskarny a klepnete na moznost Stazeni ovladact a
softwaru.

Odinstalace softwaru tiskarny

Je-li nutné odinstalovat software tiskarny, postupujte podle nasledujicich pokyna.
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Odinstalace softwaru tiskarny (ze systému Windows)

1.

2.

V nabidce Start systému Windows klepnéte na moznost Programy nebo
Vsechny programy, klepnéte na moznost HP a potom na moznost

HP Photosmart Pro B9100 series.

Klepnéte na tla¢itko Odinstalovat.

Odinstalace softwaru tiskarny (ze systému Mac OS)

1.
2.

ok w

Otevrete dialogové okno HP Device Manager.

V mistni nabidce klepnéte na moznost Odinstalovat.

Zobrazi se dialogové okno HP Uninstaller.

Klepnéte na polozku tiskarny a potom klepnéte na tlagitko Odinstalovat.
Klepnéte na tlacitko Konec a potom vysypejte KoS.

Odpoijte tiskarnu od pocitace a potom restartujte pocitac.
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5 Reseni potizi

Tiskérna je navrzena tak, aby byla spolehliva a snadno ovladatelna. Pokud se v3ak
vyskytnou néjaké potize, vyhledejte mozna feSeni v této ¢asti. Obsahuje informace o
nasledujicich tématech:

PotiZe pfi instalaci softwaru tiskarny

PotiZe s hardwarem tiskarny

Potize pfi tisku

Chybové zpravy

Dalsi informace o odstrarfiovani problému naleznete v elektronické napovédé.

Potize pfi instalaci softwaru tiskarny

%—% Poznamka Prfedtim, nez o pomoc pozadate pracovniky podpory spole¢nosti

I-'_’ HP, si pfectéte tuto ¢ast s radami pro fe$eni problémud nebo vyuZijte sluzeb
podpory online na adrese www.hp.com/support. Nazev stfedisek péce o
zakazniky spole¢nosti HP se mlze v jednotlivych zemich &i oblastech liSit.

Pokud se instalaci softwaru nepodafilo dokoncit nebo po instalaci softwaru tiskarna
nekomunikuje s po€itatem spravné, hledejte mozna feSeni v této ¢asti.

Predtim, nez budete pokracovat, zkontrolujte vSechny kabely spojujici tiskarnu s
pocitaem a zkontrolujte, zda pouzivate nejnovéjsi verzi softwaru tiskarny.

Pri instalaci se zobrazilo dialogové okno Pozadavky na systém.
Pricina Neéktera souc¢ast pocitate nesplfiuje minimalni pozadavky na systém.

Reseni Aktualizujte tuto soucast tak, aby minimaini pozadavek splfiovala, a
potom nainstalujte software tiskarny znovu.

Nepodafrilo se nacist disk CD-ROM se softwarem tiskarny HP Photosmart.

Reseni Zkontrolujte, zda disk CD neni $pinavy nebo poskrabany. Pokud jiné
disky CD funguiji, ale disk se softwarem tiskarny HP Photosmart ne, je tento disk
CD pravdépodobné poSkozen. Pozadejte pracovniky podpory spole¢nosti HP o
novy disk CD. Pokud nelze nacist ani jiné disky CD, je pravdépodobné
poskozena jednotka CD-ROM.

Instalaéni software se pfi vlozeni disku CD-ROM automaticky nespusti (pouze
v systému Windows).

Reseni V nabidce Start systému Windows klepnéte na pfikaz Spustit.
Klepnéte na tlaCitko Prochazet a vyhledejte jednotku CD-ROM, do které jste
vlozili disk CD se softwarem tiskarny HP Photosmart. Poklepejte na soubor
setup.exe.
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Pravodce pridanim nového hardwaru nerozpoznal tiskarnu (pouze systém
Windows).

Pricina Pravdépodobné jste pfipojili kabel USB pfed dokonéenim instalace
softwaru.

Reseni Odpojte kabel USB a spustte instalaci softwaru znovu. AZ budete
béhem instalace softwaru vyzvani, pfipojte kabel USB.

V prabéhu instalace softwaru pocita¢ prestal reagovat.
Pricina Na pozadi je spustény antivirovy nebo jiny software, ktery instalaci
zpomaluje.
Reseni Pockejte, az software dokonci kopirovani soubord. To bude
pravdépodobné trvat nékolik minut. Pokud ani po nékolika minutach pocitac
nezacne reagovat, restartujte ho, pozastavte nebo ukoncete aktivni antivirové
programy, ukoncete vSechny spusténé aplikace a znovu nainstalujte software
tiskarny.

Potize s hardwarem tiskarny

%-7%; Poznamka 1 Predtim, nez o pomoc pozadate pracovniky podpory

|-'_’ spole¢nosti HP, si prectéte tuto ¢ast s radami pro feseni problém( nebo
vyuzijte sluzeb podpory online na adrese www.hp.com/support. Nazev
stfedisek péce o zakazniky spole¢nosti HP se mlize v jednotlivych zemich i
oblastech lisit.

Poznamka 2 Chcete-li tiskarnu pfipojit k pocitaci kabelem USB, doporucuje
spole¢nost HP pouziti kabelu USB o délce maximalné 3 metry, aby se
minimalizoval Sum vznikly moznym vysokym elektromagnetickym polem v okoli.

Kontrolka napajeni blika modre, ale tiskarna netiskne.

Reseni Tiskarna je zaneprazdnéna zpracovavanim informaci. Pogkejte, az
zpracovani dokondi.

Vystrazna kontrolka blika ¢ervené.

Reseni Zkontrolujte, zda se na displeji tiskarny nebo na monitoru pogitace
nezobrazily néjaké pokyny. Informace o jednotlivych chybovych zpravach
naleznete v tématu Chybove zpravy.

Pokud vystrazna kontrolka stale blika cervené, pfejdéte na web www.hp.com/
support nebo se obratte na pracovniky podpory spole¢nosti HP.

Vystrazna kontrolka sviti zluté.

Reseni Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel. Pockejte 30 sekund, pak
kabel znovu zapojte. Zapnéte tiskarnu.
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Pokud vystrazna kontrolka stale sviti zluté, pfejdéte na web www.hp.com/support
nebo se obratte na pracovniky podpory spole¢nosti HP.

Vystrazna kontrolka po vypnuti tiskarny kratce blikla zluté.

Reseni Toto je b&Zna soudast procesu vypinani tiskarny, nejedna se o indikaci
potizi s tiskarnou.

Tiskarna je pripojena ke zdroji napajeni, ale nezapne se.

eseni
Tiskarna pravdépodobné odebira pfili§ mnoho energie. Odpojte napajeci
kabel tiskarny. Pockejte pfiblizné 30 sekund, pak napajeci kabel znovu
pfipojte. Zapnéte tiskarnu.
e Tiskarna je pravdépodobné zapojena do vicenasobné zasuvky, ktera je
vypnuta. Zapnéte vicenasobnou zasuvku a potom zapnéte tiskarnu.
e Napajeci kabel je pravdépodobné vadny.

® X

Tiskarna po zapnuti vydava zvuky nebo sama za¢ne vydavat zvuky, neni-li po
néjakou dobu pouzivana.

Reseni Po dlouhém obdobi ne&innosti nebo po prerugeni a obnoveni pfivodu
energie bude tiskarna pravdépodobné vydavat zvuky. Jedna se o obvyklou
¢innost. Tiskarna provadi automatickou udrzbu, aby zajistila nejlepsi moznou
kvalitu vystupu. DalSi informace najdete v €asti Ponechejte tiskarnu zapnutou.

Potize pri tisku
%-7%; Poznamka Pfedtim, nez o pomoc pozadate pracovniky podpory spole¢nosti
|-'_’ HP, si pfectéte tuto ¢ast s radami pro feSeni problémud nebo vyuzijte sluzeb

podpory online na adrese www.hp.com/support. Nazev stfedisek péce o
zakazniky spolec¢nosti HP se mlze v jednotlivych zemich &i oblastech lisit.

I , Tip Zobrazenim animaci Postupy, které jsou dostupné v programu Centrum
,Q: feSeni HP, se mlzete dozvédét postup pro vkladani papiru do hlavniho
®  zasobniku nebo do zasobniku pro specialni média, postup pro odstranéni
uviznutého papiru nebo postup pro instalaci a vyménu inkoustovych kazet a
tiskovych hlav.

Tisk je velmi pomaly
Pricina Pravdépodobné tisknete soubor ve formatu PDF nebo projekt

obsahujici grafiku ¢i fotografie ve vysokém rozliSeni. Velké a slozité projekty
obsahujici grafiku nebo fotografie se tisknou pomaleji nez textové dokumenty.

HP Photosmart Pro B9100 series Uzivatelska prirucka 47


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/support

Kapitola 5

48

Reseni Pokud je to mozné, zkuste v projektu pouzit obrazky s niz§im
rozliSenim, nebo si na tisk vyhradte vice ¢asu.

Papir se z hlavniho zasobniku do tiskarny nezavadi spravné.

® X

.

¢ F

esSeni

Pouzivate-li v hlavnim zasobniku leskla nebo silna média jinych vyrobcl nez
spole¢nosti HP a tiskarna nepodava papir nebo podava vice stranek
najednou, snizte pocet listll v hlavnim zasobniku na 20 nebo pouZijte
zasobnik pro specialni média, aby byl pokazdé vytistén pouze jeden list.
Vyjméte z tiskarny hlavni zasobnik a zkontrolujte, zda je stoh papiru v
zasobniku ulozen rovné a zda nebyl vytlaen pies zarazky papiru. PFi
vyméné zasobniku zkontrolujte, zda je zasobnik do tiskarny zasunut tak, aby
byl spravné nainstalovan.

V zasobniku je pravdépodobné vliozeno pfili§ mnoho papiru. Zkontrolujte,
zda vlozeny papir nepfesahuje vySku voditka délky papiru. Pokud ano,
vyjméte €ast papiru a opakuijte tisk.

Pravdépodobné nejsou spravné nastavena voditka papiru. Zkontrolujte, zda
je voditko Sitky a délky papiru pfisunuto tésné k okrajim papiru tak, aby se
papir neohybal.

Dva nebo vice listd papiru je pravdépodobné slepeno dohromady. Vyjméte
papir z hlavniho zasobniku, prolistovanim oddélte listy papiru od sebe, pak
vlozte papir zpét do zasobniku a znovu spustte tisk.

Pokud je papir pokrouceny nebo ohnuty, zkuste pouzit jiny papir.

Papir je pravdépodobné pfili§ tenky nebo pfili§ silny. Chcete-li dosahnout
nejlepSich vysledkd, pouZijte papir pro inkoustové tiskarny HP. Dalsi
informace naleznete v tématu Volba spravného papiru nebo jiného média.

. Tip Dalsiinformace o vkladani papiru naleznete v tématu Volba
~ spravného papiru nebo jiného média nebo si prohlédnéte animace
Postupy, které jsou dostupné v programu Centrum fe$eni HP.

Vytisknuté stranky vypadavaji z vystupniho zasobniku.

Reseni Pritisku vzdy vysufite nastavec vystupniho zasobniku a vyklopte
opérku papiru.

Vytisk je pokrouceny nebo zvinény.

Reseni

Zkontrolujte, zda nastaveni typu média v softwaru tiskarny odpovida typu
média vlozeného do zasobniku.

Pomoci softwaru tiskarny snizte Uroven nasyceni inkoustem. Dals$i informace
naleznete v elektronické napovéde.
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Dokument se tiskne nasikmo nebo mimo stred.

Reseni Papir pravd&podobné& nebyl zaveden spravné. Opakujte vioZeni papiru
a zkontrolujte, zda je v z&dsobniku spravné orientovan a zda voditko Sirky i
voditko délky papiru tésné pfiléha ke hranam papiru. DalSi informace o vkladani
papiru naleznete v tématu Volba spravného papiru nebo jiného média nebo si
prohlédnéte animace Postupy, které jsou dostupné v programu Centrum

feSeni HP.

Barvy se netisknou uspokojivé.

eSeni
V kazeté doSel inkoust. Vyméiite ji za novou.
Nékteré inkoustové trysky tiskové hlavy jsou ucpané. Vycistéte tiskové hlavy.
Viz Automaticke cisténi tiskovych hlav.
Nastaveni fizeni barev tiskarny pravdépodobné nejsou nastavena spravné.
Dal$i informace naleznete v tématu Rizeni barev.
e  Zkontrolujte, zda nastaveni typu média v softwaru tiskarny odpovida typu
média vlozeného do zasobniku.

o o I

Béhem tisku uvizl papir nebo tiskarna nevysunula zadnou stranku.

Reseni
e Pokud doslo béhem tisku k uviznuti papiru, postupujte takto:

— Vypnéte tiskarnu a odpojte ji od zdroje napajeni. Sejméte zadni dvirka.
Opatrné odstrante uviznuty papir z tiskarny a potom vratte zadni dvirka
na své misto. Otevrete horni dvitka a odstrarite z tiskarny vSechen
papir, ktery pfekazi v cesté papiru. V pfipadé potfeby opatrné posurite
jednotku tiskovych hlav na stranu, aby bylo mozné odstranit papir. Opét
zapojte tiskarnu a zapnéte ji. Pokuste se dokument vytisknout znovu.

— Pokud tisknete na stitky, zkontrolujte, zda se néktery Stitek pfi prdchodu
tiskarnou neodlepil od podkladu.

—  V suchém prostfedi mize dojit ke zvinéni papiru, které mize zpUsobit
uviznuti papiru. Proto nakladnéa specialni média skladujte radéji v
plastovém obalu nez v hlavnim zasobniku.

e Vyjméte hlavni zasobnik z tiskarny a potom jej vratte zpatky na misto tak,
aby byl UpIné zasunut, az do Uplného nainstalovani.

e Tiskarna pravdépodobné vyzaduje zasah obsluhy. Prostudujte pokyny na
displeji tiskarny.
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Na vystupu tiskarny se objevila prazdna stranka.

Reseni

Zkontrolujte procentualni hodnoty hladin inkoustu na displeji tiskarny.
VSechny prazdné inkoustové kazety vyménte za nové. DalSi informace
naleznete v tématu Vymeéna inkoustovych kazet.

Pravdépodobné jste spustili tisk a nasledné tento proces zrusili. Pokud jste
tisk zrusili pfed zahajenim samotného tisku, tiskarna jiz pravdépodobné
zacala podavat papir pro tento tisk. Pfi pFiStim tisku vysune tiskarna pfed
zahajenim tisku nového projektu prdzdnou stranku.

Tiskarna vysune papir, kdyz se pripravuje k tisku.

Reseni Pfimé sluneéni svétlo miZe mit vliv na spravnou funkénost
automatického cidla papiru. Umistéte tiskarnu tak, aby nebyla vystavena
pfimému slune¢nimu svétlu.

Nizka kvalita tisku.

® X

esSeni

Pouzijte fotograficky papir uréeny pro tuto tiskarnu. NejlepsSich vysledki
dosahnete pfi pouziti fotografického papiru HP Advanced Photo Paper.
Pravdépodobné tisknete na nespravnou stranu papiru. Zkontrolujte, zda je
papir viozen do hlavniho zasobniku stranou pro tisk smérem dold nebo do
zasobniku pro specialni média stranou pro tisk smérem nahoru.
Pravdépodobné jste v digitalnim fotoaparatu zvolili nastaveni s nizkym
rozliSenim. ZmenSete tistény format obrazku a pokuste se dokument
vytisknout znovu. Chcete-li pfisté dosahnout lepSich vysledk(, nastavte v
digitalnim fotoaparatu vyssi rozlieni fotografii.
Pravdépodobné se vyskytl problém s tiskovou hlavou. Provedte nasledujici:
— Pomoci ovladaciho panelu spustte automaticky proces €isténi. DalSi
informace naleznete v tématu Automaticke cisténi tiskovych hlav.
—  Pomoci ovladaciho panelu tiskarny provedte kalibraci tiskarny. Dalsi
informace naleznete v tématu Zarovnani a kalibrace tiskarny.
—  Vycistéte trysky tiskovych hlav. DalSi informace naleznete v tématu
Rucni gisténi trysek tiskové hlavy.
Jestlize tisknete z velkého souboru (napfiklad pfi tisku velkého obrazku s
velkym rozliSenim) a systém nema dostate¢né velkou pamét RAM a/nebo
dostatecné rychly procesor, kvalita tisku maze byt nizka. Zkuste provést
nasledujici Upravy nebo zvyste rychlost procesoru a fyzickou velikost paméti
(RAM). Navstivte stranky www.hp.com/support (kliCové slovo hledani:
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PHoTtosmART Pro B9180), kde naleznete vice informaci o tomto problému.

Postup optimalizace tiskové kvality pro pomalé pocitace:

—  Zavrete vSechny aplikace s vyjimkou té, ze které tisknete. Zkontrolujte,
zda v pozadi nejsou spusténé néjaké procesy.

—  Zméfite moznost Fizeni barev na hodnotu ,Rizeno aplikaci* nebo
vypnéte Fizeni barev. Dal$i informace uvadi téma Rizeni barev.

— Pokud tisknete obrazek orientovany na Sifku, pfed tiskem jej otoCte na
vysku a v ovladadi vyberte orientaci na vysku.

Okraje vytisténého tuhého média jsou poskrabané nebo deformované.

Reseni Pokud vkladate tuhé médium o $ifce 28 cm do zasobniku pro specialni
média, umistéte médium 15 mm doleva od zvednutého okraje zasobniku.
Nezarovnavejte je pfimo ke zvednutému okraji. Zkontrolujte, zda je zadni okraj
média (okraj nejblize k vam) zarovnan podél pferuSované bilé ¢ary v zasobniku.

Chybové zpravy
Chybova hlaseni, ktera se zobrazuji na displeji tiskarny, Ize rozdélit do nasledujicich
skupin:

Chyby papiru

Chyby nastaveni tiskarny

Chyby inkoustovych kazet a tiskovych hlav
Chyby sité

Chyby papiru

Predtim, nez o pomoc pozadate pracovniky podpory spole€nosti HP, si prectéte tuto
¢ast s radami pro FeSeni problému nebo vyuzijte sluzeb podpory online na adrese
www.hp.com/support. Nazev stfedisek péce o zakazniky spole¢nosti HP se mlze v
jednotlivych zemich €i oblastech liSit.

! . Tip Zobrazenim animaci Postupy, které jsou dostupné v programu Centrum
feSeni HP, se mlzete dozvédét postup pro vkladani papiru do hlavniho
zasobniku nebo do zasobniku pro specialni média, postup pro odstranéni
uviznutého papiru nebo postup pro instalaci a vyménu inkoustovych kazet a
tiskovych hlav.

. ’
¢ =N
-

Chybové hlaseni: Vyjméte média.

Reseni Pritisku na urgité typy médii pomoci zasobniku pro speciaini média
tiskarna nevysouva média zcela ven. Pokud vas tiskarna pozada, abyste vyjmuli
médium, uchopte médium obéma rukama a vytahnéte je z predni Casti tiskarny.
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Kapitola 5

Chybové hlaseni: Uviznuti papiru. Vyjméte médium a zkontrolujte, zda je rovné.
Pokracujte stiskem OK.

Reseni Pfi tisku na platénna média pomoci zasobniku pro specialni média
tiskarna provede predbézny test za Ucelem zjisténi, zda je médium rovné, aby
nedoslo k poSkozeni média nebo tiskarny. Neni-li médium dostate¢né rovné,
tiskarna vas pozada, abyste médium vyjmuli a zkontrolovali, zda je rovné.
Uchopte médium obéma rukama a jemné je vytahnéte zadnim vstupem pro
podavani ven ze zadni &asti tiskarny. Vlozte médium do plastového sacku a
jemné je ohnéte opacnym smérem tak, aby lezelo rovné.

Chybové hlaseni: Uviznul papir. Odstrante uviznuty papir a stisknéte tlacitko OK.

ResSeni

e \yjméte hlavni zadsobnik z tiskarny a potom jej vratte zpatky na misto tak,
aby byl uplné zasunut, az do Uplného nainstalovani.

e Pokud doslo béhem tisku k uviznuti papiru, postupujte takto:

— Vypnéte tiskarnu a odpojte ji od zdroje napajeni. Sejméte zadni dvirka.
Opatrné odstrarite uviznuty papir z tiskarny a potom vratte zadni dvirka
na své misto. Oteviete horni dvifka a odstrarite z tiskarny vS§echen
papir, ktery pfekazi v cesté papiru. V pfipadé potfeby opatrné posurite
jednotku tiskovych hlav na stranu, aby bylo mozné odstranit papir. Opét
zapojte tiskarnu a zapnéte ji. Pokuste se dokument vytisknout znovu.

— Pokud tisknete na stitky, zkontrolujte, zda se néktery Stitek pfi prdchodu
tiskarnou neodlepil od podkladu.

—  V suchém prostfedi mize dojit ke zvinéni papiru, které mize zpUsobit
uviznuti papiru. Proto nakladna specialni média skladujte radéji v
plastovém obalu nez v hlavnim zasobniku.

Chybové hlaseni: Dosel papir. Vlozte papir a stisknéte tlacitko OK.

Reseni VloZte papir a stisknutim tlagitka OK pokradujte v tisku. Pokyny pro
vkladani papiru naleznete v €asti Vkladani medii do hlavniho zasobniku.

Chybova zprava: Automatic paper sensor failed. (Automatické ¢idlo papiru
selhalo.)

Reseni Automatické ¢idlo papiru je zablokovano nebo pogkozeno. Zkuste
presunout tiskarnu z dosahu pfimého slune¢niho zareni, potom stisknéte tlacitko
OK a znovu spustte tisk. Pokud tento postup nepomaze, prejdéte na webovou
stranku www.hp.com/support nebo se obratte na pracovniky podpory
spolecnosti HP. Nazev stfedisek péce o zakazniky spole¢nosti HP se maze v
jednotlivych zemich ¢i oblastech liSit.
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Chybové hlaseni: Neshoda formatu papiru.

Pricina Format papiru v zasobniku se neshoduje s velikosti fotografie vybranou
v tiskovém ovladaci.

Reseni VloZte papir, jehoZ velikost odpovida zvolené velikosti fotografie, nebo
zmérite velikost fotografie v tiskovém ovladadi tak, aby odpovidala pouzitému
papiru. Pokyny pro vkladani papiru naleznete v tématu Vkladani medii do
hlavniho zasobniku.

Chyby nastaveni tiskarny

Predtim, nez o pomoc pozadate pracovniky podpory spole€nosti HP, si prectéte tuto
¢ast s radami pro feSeni problémU nebo vyuzijte sluzeb podpory online na adrese
www.hp.com/support. Nazev stfedisek péce o zakazniky spole¢nosti HP se mlze v
jednotlivych zemich €i oblastech liSit.

.
¢ F
-

Tip Zobrazenim animaci Postupy, které jsou dostupné v programu Centrum
feSeni HP, se mlzete dozvédét postup pro vkladani papiru do hlavniho
zasobniku nebo do zasobniku pro specialni média, postup pro odstranéni
uviznutého papiru nebo postup pro instalaci a vyménu inkoustovych kazet a
tiskovych hlav.

’
A

Chybové hlaseni: NapInéni neupiné. Vyjméte tiskové hlavy. Vlozte zpét krytky
nastaveni.

Reseni Pfi prvnim nastavovani tiskarny postupujte podle pokynd v pfirugce
Rychly start.

Po instalaci inkoustovych kazet tiskarna naplni inkoustové kazety tak, aby inkoust
zacal protékat a z inkoustového vedeni se odstranil vzduch. Jestlize odstranite
nastavovaci krytky z vnitfku tiskarny dfive, nez se inkoustové kazety nainstaluji
nebo naplini, na obrazovce tiskarny se zobrazi chyba Naplnéni neuplné.

1. Odstrante tiskové hlavy, pokud jsou nainstalovany, vlozte zpét nastavovaci
krytky a zaviete horni dvirka.

2. Zkontrolujte, zda jste provedli instalaci vSech inkoustovych kazet do
spravnych mist v pfihradce pro inkoustové kazety v pfedni ¢asti tiskarny.
Zavrete dvitka inkoustové kazety. Tiskarna naplni inkoustové kazety tak, aby
inkoust zacal protékat a z inkoustového vedeni se odstranil vzduch.

3. Pockejte, dokud se na obrazovce tiskarny neobjevi pozadavek otevfit
horni dvifka, a poté sejméte nastavovaci krytky a nainstalujte tiskové hlavy.

Chybové hlaseni: Zarovnani neni optimalni. Pro nové zarovnani zvolte moznost
Zarovnat tiskové hlavy. Pokracujte stiskem OK.

Reseni Zarovnani tiskové hlavy nebylo Gisp&sné. Zvolte moZnost Zarovnat
tiskové hlavy a poté stiskem OK provedte nové zarovnani tiskové hlavy. Aby
bylo dosazeno co nejlepSich vysledkd, ujistéte se, Ze mate vlozeny leskly
fotograficky papir HP Advanced Photo Paper - Glossy.
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Kapitola 5

Chybové hlaseni: Kalibrace v uzaviené smycce nebyla uspésna. Pokracujte
stiskem OK.

Reseni Kalibrace v uzaviené smy&ce nebyla Usp&$na. Stisknéte tlagitko OK.
Zkontrolujte, zda je v hlavnim zasobniku viozen leskly fotograficky papir

HP Advanced Photo Paper - Glossy, zvolte moznost Kalibrace v uzaviené
smycce a poté klepnutim na OK provedte novou kalibraci.

Chybové hlaseni: Byla zjiSténa delSi ne¢innost. Je doporu¢ena kalibrace v
uzaviené smycéce. Pokracujte stiskem OK.

Reseni Pokud je tiskarna del$i dobu vypnuta, pozada vas o provedeni kalibrace
v uzaviené smycce. Zkontrolujte, zda je v hlavnim zasobniku vlozen leskly
fotograficky papir HP Advanced Photo Paper - Glossy, a poté klepnutim na OK
provedte kalibraci za u¢elem zachovani co nejlepsi kvality tisku.

Chybové hlaseni: Horni kryt je otevien.

Reseni Zavfete horni dvitka tiskarny.

Chyby inkoustovych kazet a tiskovych hlav

Predtim, nez o pomoc pozadate pracovniky podpory spole€nosti HP, si pfectéte tuto
¢ast s radami pro feSeni problému nebo vyuzijte sluzeb podpory online na adrese
www.hp.com/support. Nazev stfedisek péce o zakazniky spole¢nosti HP se mlze v
jednotlivych zemich ¢i oblastech liSit.

I ., Tip Zobrazenim animaci Postupy, které jsou dostupné v programu Centrum
,Q: feSeni HP, se mlzete dozvédét postup pro vkladani papiru do hlavniho
®  zasobniku nebo do zasobniku pro specialni média, postup pro odstranéni
uviznutého papiru nebo postup pro instalaci a vyménu inkoustovych kazet a
tiskovych hlav.

Chybové hlaseni: Vyprsela zivotnost inkoustu v nasledujicich kazetach. —NEBO
— Nasledujici inkoustové kazety ziejmé chybi nebo jsou poSkozeny —NEBO—
Nelze tisknout. Vyménte nasledujici prazdnou inkoustovou kazetu za novou a
pokracujte v tisku.

Reseni Urdena inkoustova kazeta nebo tiskova hlava je pravdépodobné stara
nebo poskozena. Vyjméte tuto kazetu a znovu ji nainstalujte. DalSi informace
naleznete v tématu Vyména inkoustovych kazet. Pokud tento postup problém
nevyfesi, vyménte kazetu. Je-li nutné vyménit tiskovou hlavu, obratte se na
pracovniky podpory spole¢nosti HP, ktefi vam poskytnou specialni instrukce.
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Chybové hlaseni: Brzy provedte vyménu nasledujicich inkoustovych kazet —
NEBO— Brzy vyprsi zivotnost inkoustu v nasledujicich inkoustovych kazetach
—NEBO— V nasledujicich kazetach byl spotfebovan originalni inkoust HP.

Reseni Pokraduijte stisknutim tlagitka OK nebo vyméite uvedené kazety. Dalsi
informace naleznete v tématu VVymeéna inkoustovych kazet.

Chybové hlaseni: Vyménte nasledujici vadné inkoustové kazety.

Reseni Vyméfite vadné kazety za nové inkoustové kazety HP. Dal$i informace
naleznete v tématu Vymeéna inkoustovych kazet.

Chybové hlaseni: Nasledujici inkoustové kazety nejsou uréeny pro tuto tiskarnu.

Reseni VlioZili jste inkoustovou kazetu, ktera v této tiskarné nefunguje spravné.
Vymeérite tiskovou kazetu za kazetu kompatibilni s tiskarnou. DalSi informace
naleznete v tématu VVyména inkoustovych kazet.

Chybové hlaseni: Nainstalujte nasledujici tiskové hlavy.

Reseni Jedna z tiskovych hlav nebyla spravné nainstalovana. Vyjméte tiskové
hlavy a postupuijte podle pokynu pro instalaci inkoustovych kazet a tiskovych hlav
uvedenych ve Struéné Gvodni pfirucce.

Chybové hlaseni: Vyménte nasledujici vadné tiskové hlavy. —NEBO— Vyméiite
nasledujici nekompatibilni tiskové hlavy.

Reseni Obratte se na pracovniky technické podpory HP s zadosti o poskytnuti
zvlastnich pokyn( pro odstranéni problém( s tiskovou hlavou.

Chybové hlaseni: Vyménte nasledujici nekompatibilni tiskové hlavy.

Reseni Nékteré tiskové hlavy nejsou kompatibilni. Vymérite nekompatibilni
tiskové hlavy za spravné tiskové hlavy. Dal$i informace naleznete v tématu
Vyména vadnych tiskovych hlav.

Chyby siteé

Predtim, nez o pomoc pozadate pracovniky podpory spole€nosti HP, si pfectéte tuto
¢ast s radami pro FeSeni problému nebo vyuzijte sluzeb podpory online na adrese
www.hp.com/support. Nazev stfedisek péce o zakazniky spole¢nosti HP se mlze v
jednotlivych zemich ¢i oblastech lisit. Napovédu pro pouzivani tiskarny v siti naleznete
také na hlavni strance integrovaného webového serveru tiskarny. Viz Postup pro
otevieni napovédy integrovaného webového serveru.
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Kapitola 5

Chybova zprava: Network not connected. (Sit’ neni pfipojena.)

Reseni Tiskarna nemuze nalézt sit. Zkontrolujte, zda je kabel Ethernet spravné
pfipojen do portu Ethernet a do sité. Pokud sit' vyZzaduje pouziti adresy IP serveru
proxy, nastavte Udaje serveru proxy pomoci integrovaného webového serveru.
Viz Pouziti integrovaného webového serveru.
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6 Podpora spolecnosti HP

e Proces podpory
e Telefonicka podpora HP
e DalSi moznosti zaruky

Proces podpory

Pokud mate problém, postupujte takto:

1. Prostudujte si dokumentaci dodanou se zafizenim HP Photosmart.

2. Navstivte webové stranky podpory HP online na adrese www.hp.com/support.
Podpora HP online je dostupna v§em zakaznikim spole¢nosti HP. Jedna se o
nejrychlejsi zdroj aktualnich informaci o zafizeni. Odborna pomoc zahrnuje
nasledujici prvky:

—  Rychly pfistup ke kvalifikovanym odbornikiim online podpory

— Aktualizace softwaru a ovladacu zafizeni HP Photosmart

— Hodnotné informace o produktu HP Photosmart a fe$eni nej¢astéjSich
probléma

—  Aktivni aktualizace zafizeni, upozornéni podpory a bulletiny spole¢nosti HP
dostupné po registraci zafizeniHP Photosmart

3. Pouze pro zakazniky v Evropé: Kontaktujte svého mistniho prodejce. Pokud
doslo k selhani hardwaru tiskarny HP Photosmart, budete pozadani o doru€eni
tiskarny do prodejny, kde jste produkt zakoupili. (Servis je v zarué¢ni lhaté
poskytovan bez poplatkl. Po uplynuti zaruéni lhdty vam budou uétovany poplatky
za opravu.)

4. Telefonicka podpora spole¢nosti HP. Moznosti a dostupnost podpory se lisi v
zavislosti zafizeni, zemi/oblasti a jazyku.

Telefonicka podpora HP

Seznam Cisel telefonické podpory je uveden na vnitfni strané predniho pfebalu.

Délka poskytovani telefonické podpory

Jednoleta bezplatna telefonicka podpora je k dispozici v Severni Americe, Asijském
tichomofri a Latinské Americe (v€etné Mexika). Délku poskytovani telefonické podpory
v Evropé, Stfednim vychodé a Africe naleznete na webovém serveru www.hp.com/
support. Za telefonni hovory se G¢tuji bézné telefonni poplatky.

Zavolani

Béhem hovoru s pracovniky podpory spole¢nosti HP méjte pocitac a zarizeni HP
Photosmart pfed sebou. Méjte pfipraveny nasledujici informace:

o Cislo modelu zafizeni (uvedeno na $titku na pfedni strané zatizeni)
e  Sériové Cislo zafizeni (uvedeno na zadni nebo na spodni strané zafizeni)
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Kapitola 6

e Zpravy zobrazované pfi vyskytu problému
Odpovédi na tyto otazky:

Nastala tato situace jiz dfive?

MUzZete pfivodit opakovani této situace?

Pridali jste v dobé, kdy k této situaci doSlo, do pocitace néjaky novy
hardware nebo software?

Co predchazelo této situaci (napfiklad bourka, pfesunuti zafizeni atd.)?

Po vyprseni Ihaty telefonické podpory

Po vyprseni Ih(ty telefonické podpory je podpora spole¢nosti HP k dispozici za
dodate¢ny poplatek. Napovéda je dostupna také na webové strance podpory HP
online: www.hp.com/support. Chcete-li ziskat informace o dostupnych moznostech
podpory, obratte se na prodejce spole¢nosti HP nebo zavolejte na telefonni €islo
podpory pro pfisluSnou zemi nebo oblast.

DalSi moznosti zaruky

Za dodatec¢né poplatky miiZzete ziskat rozsiteny servis. Na webu www.hp.com/support
vyberte svou zemi €i oblast a jazyk a pak v ¢asti o servisu a zaruce zjistéte informace
o rozSifeném servisu.
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A Sité

Pokyny uvedené v této €asti popisuji zpUsob instalace tiskarny v pevné siti Ethernet. Instalace v
pevné siti umoznuje tiskarné komunikovat s pocitaci prostfednictvim smérovace, rozboCovace
nebo pfepinace. Aby bylo mozné vyuzivat vSech vyhod, které nabizi sada funkci tiskarny, je
vyzadovan Sirokopasmovy pfistup k Internetu.

99, Poznamka V pfipadé instalace pomoci USB pouzijte pFiru¢ku Rychly start, ktera je
E/( soucasti dodavky.

Predtim, nez budete v této Casti pokraCovat, zkontrolujte, zda jste jiz provedli nastaveni pevné
sité. Prectéte si dokumentaci dodanou s hardwarovymi komponenty sité. Zkontrolujte také, zda
jste tiskarnu nastavili podle pokyna uvedenych v Pokynech pro instalaci, které jsou souéasti
baleni.

e  Zaklady prace v siti (v systémech Windows i Mac OS)

PFipojeni tiskarny k siti

Instalace softwaru tiskarny do pocitace se systémem Windows

Instalace softwaru tiskarny do pocitace Mac

Pouziti integrovaného webového serveru

Tisk stranky s nastavenim sité

Zaklady prace v siti (v systémech Windows i Mac OS)

Sité umoznuji vzajemnou komunikaci zafizeni pfipojenych v siti, napfiklad pocitacu a tiskaren.

Kabelova sit Ethernet je nejbéznéjsim typem sité v kancelafich i v domacnostech.

Sitovy adaptér v samotné tiskarné podporuje sit' Ethernet s rychlosti pfenosu 10 Mb/s i 100 Mb/s.
K pfipojeni tiskarny do sité je zapotfebi kabel Ethernet CAT-5 se zastrékou RJ-45. Tento kabel

je jiny nez kabel USB. Kabel Ethernet je nutné zakoupit samostatné. Neni dodavan spole¢né s
tiskarnou.

Upozornéni Prestoze se zastrcka RJ-45 kabelu Ethernet CAT-5 podoba bézné

A telefonni zastréce, jedna se o jinou zastréku. Nikdy nepfipojujte tiskarnu k siti Ethernet
pomoci bézného telefonniho kabelu. Mohlo by dojit k poSkozeni tiskarny nebo jinych
sitovych zafizeni.

Nasledujici obrazek uvadi pfiklad tiskarny zapojené do sité s nékolika pocitaci prostfednictvim

sitového rozbocovace, prepinace nebo smérovace. Kabel nebo modem DSL zajistuje
Sirokopasmové pfipojeni rozbocovace a vSech zafizeni v siti k Internetu.
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Dodatek A

-

Kabel nebo modem DSL propojujici sitova zafizeni do sité Internet

N

Pristupovy bod do sité (rozbo¢ovag, prepina¢ nebo smérovac), do kterého jsou véechna zafizeni
zapojena pomoci kabelu sité Ethernet

Zafizeni v siti jsou vzajemné propojena prostfednictvim centralniho zafizeni. Mezi nejbézné;si

typy patfi:

e Rozbocovace: Jednoducha a nenakladna sitova zafizeni, ktera umoznuji nékolika
pocitaclim vzajemnou komunikaci nebo sdileni tiskarny. Rozbo&ovace jsou pasivni prvky.
Poskytuji pouze moznost komunikacniho toku mezi jinymi zafizenimi.

e  Prepinace: Pfepinace maji podobnou funkci jako rozbo¢ovace, ale mohou zkoumat
informace odesilané mezi zafizenimi a pfedat tyto informace pouze spravnému zafizeni.
Prepinace mohou snizit Sitku pasma pouzivanou v siti a usnadnit tak zachovani efektivniho
chodu.

e Smérovace: Smérovace a brany propojuji zafizeni i sité. BEZné se pouzivaji k pfipojeni sité
nékolika domacich pocitacu k siti Internet. Smérovace €asto obsahuji integrovanou branu
firewall, kterd pomaha chranit domaci sit pfed neopravnénym pfistupem.

%—J}/ Poznamka Presné informace o instalaci a konfiguraci tohoto hardwaru ve vasi siti
|.- | naleznete v dokumentaci dodané s timto hardwarem.

Pripojeni k Internetu

Pokud je va$e sit' pfipojena k Internetu prostfednictvim smérovace nebo brany, spole¢nost HP
doporuduje pouzit smérovaé nebo branu s podporou protokolu DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol). Brana s podporou protokolu DHCP spravuje skupinu vyhrazenych adres
IP, které podle potfeby dynamicky pfifazuje. Prectéte si dokumentaci dodanou se smérovacem
nebo branou.

Doporucena konfigurace sité
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Tiskarnu podporuji nasledujici konfigurace sité. UrCete pouzivany typ konfigurace sité a potom v
tématu Pripojeni tiskarny k siti, Instalace softwaru tiskarny do pocitace se systémem Windows
nebo Instalace softwaru tiskarny do pocitace Mac vyhledejte pokyny k pfipojeni tiskarny k siti a
nasledné instalaci softwaru.

Sit’ typu Ethernet bez pfistupu k Internetu

Pocitace a tiskarna vzajemné komunikuji pomoci rozbocovace a tvofi tak jednoduchou sit.
Zadné ze sitovych zafizeni nema pfistup k Internetu.
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Sit’' Ethernet s pristupem k Internetu pomoci modemu a vytacené linky

Pocitace s tiskarnou vzajemné komunikuji a prostfednictvim rozbo€ovace vytvareni jednoduchou
sit. Jeden z pocitacu je pfipojen k Internetu prostfednictvim modemu a telefonického uétu.
Zadné z ostatnich sitovych zafizeni véetné tiskarny nema pfimy pfistup k Internetu.

Sit’ Ethernet s Sirokopasmovym pristupem k Internetu prostrednictvim smérovace

Tiskarna je pfipojena ke smérovadi, ktery funguje jako brana mezi uzivatelskou siti a Internetem.
Jedna se o idealni konfiguraci sité.

Pripojeni tiskarny k siti
Chcete-li tiskarnu zapojit do kabelové sité, potfebujete:

e  pristupovy bod do sité, napfiklad rozbo€ova¢, smérovac nebo pfepinac s volnym portem,
e  kabel sité Ethernet typu CAT-5 s koncovkou RJ-45.

gRk)) Poznamka 1 Tiskarna by neméla byt pfipojena kabelem sité Ethernet pfimo k pocitaci.
|-_-_’ Sitové pfipojeni rovnocennych pocitact (peer-to-peer) neni podporovano.

Poznamka 2 Po pfipojeni tiskarny k siti podle popisu v této ¢asti musite nainstalovat
software tiskarny. Viz ¢asti Instalace softwaru tiskarny do pocitace se systémem
Windows a Instalace softwaru tiskarny do pocitace Mac.

Pripojeni tiskarny k siti

1. Pokud se v portu Ethernet na zadni strané tiskarny nachazi plastova ochranna cepicka,
vyjméte ji.

2. Zapojte kabel sité Ethernet do portu na zadni strané tiskarny.

3.  Zapojte kabel sité Ethernet do volného portu v rozbo€ovaci, smérovaci nebo prepinadi.

Az dokongite pfipojeni tiskarny k siti, nainstalujte software tiskarny. Dokud nenainstalujete
software tiskarny, nelze z pocitace tisknout.

e Instalace softwaru tiskarny do pocitace se systémem Windows
° Instalace softwaru tiskarny do pocitace Mac
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Instalace softwaru tiskarny do pocitace se systémem Windows

62

tiskarnou.

ﬁ/r Poznamka Nainstalujte tiskarnu podle pfirucky Rychly start, ktera je dodavana spolu s

Instalace trva pfiblizné 20 minut, ale muze se liSit v zavislosti na velikosti dostupného mista na
disku a na rychlosti procesoru pocitace. Pfed zahajenim instalace zkontrolujte, zda jste jiz
tiskarnu pfipoijili k siti pomoci kabelu Ethernet.

E—J//r Poznamka Software tiskarny musi byt nainstalovan podle pokyni v této ¢asti na kazdy

.

9

pocitag v siti, ze kterého chcete tisknout pomoci tiskarny HP Photosmart Pro B9100
series. Po této instalaci bude tisk probihat stejné jako pfi tisku prostfednictvim pfipojeni
USB.

» Tip Proinstalaci softwaru tiskarny nepouzivejte nastroj Pridat tiskarnu v Ovladacich
panelech systému Windows. Pro spravné nainstalovani tiskarny v siti musite pouzit
instalator HP.

A

Instalace softwaru tiskarny

1.

Vytisknéte stranku s konfiguraci sité. Pokud instalacni program nerozpozna tiskarnu, budou

pravdépodobné zapotiebi informace obsaZené v tomto protokolu. Viz Tisk stranky

s nastavenim sité.

Vlozte disk CD se softwarem tiskarny HP Photosmart do jednotky CD-ROM v pocitadi.

Klepnéte na tlagitko Dal$i a podle pokynl zobrazenych instalaénim programem zkontrolujte

a pfipravte systém, nainstalujte ovladace, moduly plug-in a software. Tato operace mGze

trvat nékolik minut.

V dialogovém okné Typ pfipojeni vyberte moznost Prostrednictvim sité a pak klepnéte

na tlacitko DalSi.

Zobrazi se dialogové okno Vyhledavani a instalaéni program vyhleda tiskarnu v siti.

Pokud se zobrazi dialogové okno Byla nalezena tiskarna, provedte nasledujici:

a. Zkontrolujte, zda je popis tiskarny spravny. (Pomoci konfiguraéni stranky zkontrolujte
nazev tiskarny a jeji hardwarovou adresu. Dal$i informace naleznete v €asti Tisk
stranky s nastavenim sité.)

b. Jestlize je popis tiskarny spravny, vyberte moznost Ano, nainstalovat tuto tiskarnu a
potom klepnéte na tlacitko DalSi.

Jestlize je v siti nalezeno vice tiskaren, potom jako zafizeni uréené ke konfiguraci a
instalaci vyberte moznost HP Photosmart Pro B9100 series a potom klepnéte na
tlaCitko Dalsi. Pokud se v siti nachazi vice tiskaren, pouzijte k identifikaci instalované
tiskarny HP Photosmart Pro B9100 series polozku Hardwarova adresa (MAC), ktera je
uvedena na strance s konfiguraci sité.

Pokud se zobrazi dialogové okno Zkontrolovat kabelové pripojeni, provedte

nasledujici:

a. Postupujte podle pokyn( na obrazovce, vyberte moznost Urcit tiskarnu podle adresy
a potom klepnéte na tlacitko Dalsi.

b.  Na obrazovce Specify Printer (Urcit tiskarnu) zadejte hardwarovou adresu (MAC)
uvedenou na konfigura¢ni strance sité v poli Hardware Address (MAC) (Hadrwarova
adresa (MAC)).

Priklad: 02bad065cb97
Zkratka MAC znamena Media Access Control (Rizeni pistupu k médiim) a jedna se o
hardwarovou adresu urcujici tiskarnu v siti.

c. Adresu IP, ktera je uvedena na strance s konfiguraci sité, zadejte do pole Adresa IP a
potom klepnéte na tlacitko Dalsi.

Priklad: 169.254.203.151
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5.

d. Kdyz se zobrazi dialogové okno Byla nalezena tiskarna, vyberte moznost Ano,
nainstalovat tuto tiskarnu a potom klepnéte na tla¢itko DalSi.

e. V okné Confirm Settings (Potvrdit nastaveni) klepnéte na tlacitko Next (DalSi).

f.  Postupuje podle pokynu na obrazovce.

Po zobrazeni vyzvy dokongete instalaci klepnutim na tlagitko Finish (Dokoncit).

Instalace softwaru tiskarny do pocitace Mac

ﬁ% Poznamka Nainstalujte tiskarnu podle pfirucky Rychly start, ktera je dodavana spolu s

tiskarnou.

V zavislosti na opera¢nim systému, velikosti dostupného mista na disku a rychlosti procesoru
pocitate mlze instalace trvat 3 az 4 minuty. Pfed zahajenim instalace zkontrolujte, zda jste jiz
tiskarnu pfipoijili k siti pomoci kabelu Ethernet. Pokud jste tuto tiskarnu jiz nainstalovali
prostfednictvim pfipojeni USB, nemusite provadét instalaci v siti podle téchto pokyna.
Alternativni postup naleznete v tématu Postup pro zménu pripojeni tiskarny z pfipojeni USB na
pfipojeni k siti.

E—J//r Poznamka 1 Software tiskarny musi byt nainstalovan podle pokynt v této ¢asti na

kazdy pocitac v siti, ze kterého chcete tisknout pomoci tiskarny HP Photosmart Pro
B9100 series. Po instalaci bude tisk probihat stejné jako pfi tisku pomoci tiskarny
pfipojené kabelem USB.

Poznamka 2 Pro systémy Mac OS X 10.2.8: Stahnéte si tiskovy ovlada¢ pro
Mac OS X 10.2.8 ze stranky www.hp.com/support a postupujte podle pokynu instalace
na obrazovce.

Chcete-li provést instalaci softwaru tiskarny v prostredi Mac OS X 1.3, 10.4, nebo novéjSim

abrowbd=~

7.
8.
9.

10.
11.
12.

Vlozte disk CD se softwarem tiskarny HP Photosmart do jednotky CD-ROM v pocitai Mac.
Na ploSe poklepejte na ikonu disku CD.

Poklepejte na ikonu instalacniho programu HP Photosmartinstaller.

Zadejte jméno a heslo pro spravu systému Mac a potom klepnéte na tlacitko OK.

Zvolte jazyk a jako zafizeni vyberte fadu HP Photosmart Pro B9100. Postupujte podle
pokynu na obrazovce.

Kdyz se objevi okno HP Photosmart Instalator, zvolte moznost Snadna instalace nebo
Vlastni instalace a klepnéte na Instalovat.

Klepnutim na Pokraéovat se spusti HP Setup Assistant.

Po zobrazeni okna HP Setup Assistant (Pomocnik nastaveni HP) klepnéte na tlacitko DalSi.
Zvyraznéte tiskarnu fady HP Photosmart Pro B9100 a klepnéte na DalSi. Pokud tiskarna
neni v okné uvedena, zkontrolujte, zda je zapnuta a zda je k ni pfipojen sitovy kabel.

Podle pokynl na obrazovce nastavte tiskarnu pomoci Utility pro instalaci tiskarny.
Klepnéte na Dalsi.

Po zobrazeni stranky s blahopfanim klepnéte na Dokongit.

Postup pro zménu pripojeni tiskarny z pripojeni USB na pripojeni k siti

1.
2.
3.

o

Pripojte tiskarnu k siti. DalSi informace naleznete v €asti Pripojeni tiskarny k siti.

Vytisknéte konfiguracni stranku sité a vyhledejte na ni adresu IP této tiskarny.

Otevrete webovy prohlize¢ a zadejte do néj tuto adresu IP. Zobrazi se integrovany webovy
server tiskarny. Dal$i informace o integrovaném webovém serveru naleznete v ¢asti Pouziti
integrovaného webového serveru.

Klepnéte na kartu Networking (Sitové pfipojeni).

V levé ¢asti oblasti Aplikace klepnéte na tlacitko mDNS.

Zadejte jedine€ny nazev (maximalné 63 znakl) do pole Nazev sluzby mDNS.
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Pouziti

7. Klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit).

8. Vdialogovém okné Print (Tisk) vyberte tiskarnu. Neni-li tiskarna uvedena v seznamu,
vyberte moznost Edit Printer List (Upravit seznam tiskaren) a tiskarnu pfidejte.

9. V okné Printer List (Seznam tiskaren) klepnéte na tlac¢itko Add (Pfidat).

10. V rozeviracim seznamu vyberte moznost Rendezvous nebo Bonjour.

11. V zobrazeném seznamu vyberte pfisluSnou tiskarnu a potom klepnéte na tlacitko Pridat.

integrovaného webového serveru

Integrovany webovy server tiskarny umoznuje snadnou spravu tiskarny v siti. Pomoci webového

prohlizece v systému Windows nebo Mac OS mUzete komunikovat s tiskarnou prostfednictvim

sité, coz umoznuje:

e  kontrolu stavu tiskarny a pfiblizné hladiny inkoustu,

e  zobrazeni statistickych udaju o siti,

e nastaveni konfigurace sité tiskarny uréenim serveru proxy, nastavenim nazvu serveru DNS
nebo ruénim zadanim adresy IP,

e omezeni pfistupu ke konfiguraénim strankam,

e  objednavani spotfebniho materialu,

e  prechod na webové stranky podpory spole¢nosti HP.

Postup pro otevieni hlavni stranky integrovaného webového serveru
1. Vytisknéte konfiguracni stranku sité. DalSi informace naleznete v €asti Tisk stranky
s nastavenim sité.
2. Do pole pro adresu ve webovém prohlizeci zadejte adresu IP tiskarny uvedenou na
konfiguraéni strance sité.
Ptiklad adresy IP: 10.0.0.81
Zobrazi se hlavni stranka integrovaného webového serveru.
Chcete-li zobrazit informace o sitovych pojmech a integrovaném webovém serveru, které nejsou
uvedeny v této pfirucce, oteviete napovédu integrovaného webového serveru.

Postup pro otevieni napovédy integrovaného webového serveru

1. Otevrete hlavni stranku integrovaného webového serveru. DalSi informace naleznete v ¢asti
Postup pro otevieni hlavni stranky integrovaného webového serveru.

2.V oblasti Other Links (Dal$i odkazy) na hlavni strance klepnéte na moznost Help
(Napovéda).

Tisk stranky s nastavenim sité
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Pomoci tiskarny Ize vytisknout stranku s nastavenim sité bez nutnosti pfipojeni k pocitaci.
Stranka s nastavenim sité obsahuje uzite¢né informace ohledné adresy IP tiskarny, sitovych
statistik a dal$ich nastavenich sité. Souhrn vybranych sitovych nastaveni mizete zobrazit také
pomoci samotné tiskarny.

Postup pro vytisténi stranky s nastavenim sité

1. Stisknéte tlaCitko Nabidka na tiskarné.

2. Stisknéte tlagitko [, dokud se nezobrazi poloZka Nastaveni sité, a potom stisknéte tlagitko
OK.

3.  Stisknéte tlagitko [, dokud se nezobrazi polozka Tisk stranky s nastavenim sité, a potom
stisknéte tlacitko OK.
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B Technickeé udaje

V této €asti je uveden seznam minimalnich pozadavkd na systém vyzadovanych pro instalaci
softwaru tiskarny HP Photosmart a poskytuje vybrané technické udaje tiskarny.

Pozadavky na systém

Soucast

Windows

Mac

Operacni systém

Microsoft® Windows 2000
Professional, XP Home,

XP Professional nebo

XP Professional x64 Edition

Poznamka
Systémy x64 Ize
pfipojit pfimo k
tiskarné pouze
pomoci USB; prace
systému x64 v siti
neni podporovana.

Mac OS X 10.2.8, 10.3, 10.4
nebo novéjsi

Poznamka Tiskovy
ovladac pro systémy
Mac OS X 10.2.8 je
nutné stahnout ze
stranky www.hp.com/
support.

Procesor Minimum: Intel® Pentium Il Minimum: PowerPC s
233 MHz (nebo ekvivalent) procesorem G3, G4, G5
nebo vyssi nebo Intel® Core
Doporuceno: Intel® Pentium Doporucéeno: PowerPC s
4 (nebo ekvivalent) nebo vy$si | procesorem G5 2 GHz nebo
Intel® Core Duo
Pamét’ RAM Minimum: 256 MB Minimum: 256 MB

Doporuceno: 1 GB

Doporuceno: 512 MB

Volné misto na disku

Minimum: 200 MB
Doporuceno: 450 MB

Minimum: 500 MB

Zobrazeni videa

Minimum: Monitor SVGA
(800 x 600, 16-bitové barvy)

Doporuceno: Monitor SVGA
(1024 x 768, 32-bitové barvy)

Minimum: Monitor SVGA
(800 x 600, 16-bitové barvy)

Doporuceno: Monitor SVGA
(1024 x 768, 32-bitové barvy)

Jednotka CD-ROM

Povinné

Povinné

Prohlize¢ Microsoft Internet Explorer —

5.01 s opravou SP2 nebo

nove;jsi
uUsB Port USB (kabel neni pfilozen) | Port USB (kabel neni pfilozen)
Prace v siti Port Ethernet (kabel neni Port Ethernet (kabel neni

prilozen)

pfilozen)
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Dodatek B

Technické udaje tiskarny

Kategorie Technické udaje

Pripojeni Vysokorychlostni rozhrani USB 2.0
Ethernet 802.3

Rozméry Hmotnost: 17,1 kg

Vyska: 235 mm
Sitka: 675 mm
Hloubka: 430 mm

Specifikace prostredi

Doporucené provozni hodnoty: 15 az 35 °C, rel.
vlhkost 20 az 80 %

Maximalni provozni hodnoty: 5 az 40 °C, rel. vlhkost 5
az 95 %

Rozsah teplot béhem uskladnéni: -30 az 65 °C

Inkoustové kazety

fotograficka ¢erna inkoustova kazeta HP 38 Photo Black
(PK) Pigment

svétle Seda inkoustova kazeta HP 38 Light Gray (LG)
Pigment

matné Cerna inkoustova kazeta HP 38 Matte Black (MK)
Pigment

azurova inkoustova kazeta HP 38 Cyan (C) Pigment
purpurova inkoustova kazeta HP 38 Magenta (M) Pigment
Zluta inkoustova kazeta HP 38 Yellow (Y) Pigment

sveétle purpurova inkoustova kazeta HP 38 Light Magenta
(LM) Pigment

svétle azurova inkoustova kazeta HP 38 Light Cyan (LC)
Pigment

Okraje

Tisk na tuha média: Nahore/dole 14 mm; Vlevo/vpravo
3 mm

Tisk bez okraji na vS§echna ostatni média: Nahore/
dole/vlevo/vpravo 0,0 mm

Technické udaje médii

Maximalni délka: 483 mm
Maximalni Sifka: 330 mm

Maximalni zatizeni hlavniho zasobniku: 220 g/m2,
ohebna média

Maximalni tloustka média pfi pouziti zasobniku pro
specialni média: jednotlivé listy po 1,5 mm

Formaty médii

Podporované formaty

7,6 x 12,7 cm az 33 x 48,3 cm v€etné nasledujicich:
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(pokracovani)

Kategorie

Technické udaje

Metricka soustava: 10 x 15 cm (s chlopni nebo bez
chlopné), panoramaticky format 10 x 30 cm, 13 x 18 cm,
A3, A4, A5, A6, B4, B5, E

Britské jednotky: kartotééni listky formatu 3 x 5 palcd,
kartotécni listky formatu 4 x 6 palct, kartotééni listky
formatu 5 x 8 palcd, 3,5 x 5 palcd, 4 x 6 palcu (s chlopni
nebo bez chlopné), panoramaticky format 4 x 10 palcq,
panoramaticky format 4 x 11 palcli, panoramaticky
format 4 x 12 palcu, 5 x 7 palcd, 8 x 10 palcu,

11 x 14 palcl, 11 x 17 palcl, 12 x 12 palcd, 13 x 19 palcl

USA: Letter, Legal, Executive, Tabloid
Japonsko: L, 2L, Hagaki, Ofuku Hagaki

Obalky: obalka ¢. 10, obalka formatu A2, obalka formatu
C6, obalka formatu DL

Typy médii

Papir (fotograficky, obycejny, pro inkoustové tiskarny a
specialni média)

Obalky

Prahledné félie

Stitky

Karty (rejstfikové, blahoprani, Hagaki, A6, velikosti L)

NaZehlovaci folie

Podpora sit'ového pfipojeni

Microsoft Windows 2000 Professional, XP Home nebo
XP Professional

Mac OS X 10.2.8, 10.3, 10.4 nebo novéjsi

Zasobniky papiru a
podporované formaty papiru

Hlavni zasobnik

7,6 x 12,7 cm az 33 x 48,3 cm
Zasobnik pro specialni média
7,6 x 12,7 cm az 33 x 48,3 cm
Vystupni zasobnik

VSechny podporované formaty

Kapacita zasobniku papiru

Hlavni zasobnik

200 listt bézného papiru

60 listd fotografického papiru

50 obalek

20 az 40 karet (podle tloustky)

30 listd se Stitky

Zasobnik pro specialni média

1 list libovolného média o maximalni tloustce 1,5 mm
Vystupni zasobnik

50 listl bézného papiru

HP Photosmart Pro B9100 series Uzivatelska prirucka

67



Dodatek B
(pokracovani)

Kategorie

Technické udaje

20 listt fotografického papiru

10 karet nebo obalek

Spotieba energie

Tisk: maximalné 65 W, prGmérné 22 W
Rezim neéinnosti: primérné 9,8 W

Vypnuto: primérné 0,4 W

Cislo modelu napajeciho kabelu

8121-0740 (Severni Amerika)

8121-0731 (Evropa (kromé nize uvedenych zemi Gi
oblasti), Korea)

8121-0731 + 8121-0733 (Dansko, Svédsko, Norsko,
Finsko)

8121-0731 + 8121-0739 + 8121-0740 (Stfedni vychod,
Afrika (kromé jizni Easti), SNS, Rusko)

8121-0837 (Australie)
8121-0737 + 8121-1004 (lzrael, Jizni Afrika)
8121-0738 (Svycarsko)

8121-0739 (Spojené kralovstvi, Irsko, Hongkong,
Singapur)

8121-0742 (Cina)
8121-0964 (Tchai-wan)
8121-0790 (Japonsko)

Tiskové hlavy

tiskova hlava HP 70 Photo Black/Light Gray pro
fotograficky ¢ernou a svétle Sedou

tiskova hlava HP 70 Matte Black/Cyan pro matnou
cernou a azurovou

tiskova hlava HP 70 Magenta/Yellow pro purpurovou a
Zlutou

tiskova hlava HP 70 Light Magenta/Light Cyan pro svétle
purpurovou a svétle azurovou

Podpora USB

Microsoft Windows 2000 Professional, XP Home,
XP Professional a XP Professional x64

Mac OS X 10.2.8, 10.3, 10.4 nebo novéjsi

Spole¢nost HP doporuéuje pouzit kabel USB o délce
maximalné 3 metry.
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Prohlaseni o omezené zaruce
na tiskarnu HP

Produkt HP Trvani omezené zaruky

Média se softwarem 90 dni

Tiskama 1 rok

Tiskové nebo inkoustové kazety Do spotfebovani inkoustu HP nebo data ,ukonéeni zaruéni

Ihiity, vytisténého na kazetd, pfitem? plati uddlost, kterd
nastane dfive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustové
produkty znagky HF, které byly znovu napinény, pfepracovany,
renovovany, nespravné poukivany nebo neodborné otevieny.
Tiskové hlavy 1 rok

A. Rozsah omezené zaruky
Spoleénost Hewlett-| Packard (HP) poskytuje koncovym uzivatelim zaruku na vise uvedené produkty HP na zavady

neba p | po wyie dabu trvani (doba trvani zaruky zatina datem nakupu zdkaznikem).
22U ¥ produklu se 4 zaruka HP vzlahu]e pouze na selhén[ pfi provadénl programavych
funkci. Spoleénost HP nezaruéuje nep ou ani

w

. Omezena zaruka spolednosti HP se vztahuje pouze na zavady vzmklé pfi bé2ném pou:lvém vymhfku a nevztahuje se
na Zadné daldi problémy, véetné téch, které vaniknou:
a. nespravnou udribou nebo Ouravou

b. soft , miédii, ta nebo a ytnutymi & nepodp ymi spol i HP,
©. provozem mlm(amecspecrﬁkam ploduk‘lu
d. nec Enymi ap nebo

-

. PouZiti dopinéné kazety nebo kazety jinych \r\rrobcu u tiskdren HP nema viiv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani
na dohodnuty servis. Pokud viak k selhani nebo podkozeni tiskamy dojde v disledku pouiti kazety jiného vyrobce

nebo doplnéng & pfo%lé kazety bude spoletnost HP za &as a material nutny k opravé pfislusného selhani nebo

P Uétovat

Bude-li spoleénost HP v zaruen[ dobé vyrozulnéna o zavadach produkiu, na ktery se vztahuje zaruka, provede

spoleénost HP na zakladé viastniho uvaZeni viménu nebo opravu takového produktu.

[

6. V pfipadé, e spoleénost HP nebude schopna vadny p(odukt na ktery se vziahuje zaruka, v pfiméfené dobé od
nahlaseni zavady opravit nebo vyménit, bude ve vy5i prodejni ceny.

7. Spolegnost HP neni povinna opravit, vyménit ani vyplatit odSkodné pokud zakaznik nevrati vadny produkt.

8. Jakykeli mﬂénény p«odukl miie byt novy nebo ve stavu odp 1l novému p . za pledp: . e jeho
funkénest bude pfingj stejna jako

9. Produkty HP mohou obsahovat repasované &asti, souddsti & mamnaly funkéné srovnateiné s navymi.

10. Omezend zaruka spoleénosti HP platl ve viech ich/obl: h, kde spoled HP dany produkt prodava.

Smilouvy o daldich zaruénich sluZbach, napfiklad o servisu u zakaznika, je moZné ziskat od jakékoli autorizované
servisni sluby v ifoblast, kde produkt je spoletnost HP nebo autorizavany dovozce.
B. Omezeni zaruky
V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP AN| JEJI DODAVATELE NEPOSKYTUJI
ZADNE JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL.
C. Omezeni odpovédnosti
1. WV rozsahu poveleném mistnimi zakony jsou naroky uvedend v tomto prohla&eni o zaruce jedinymi a vyluénymi naroky
zakaznika
2.V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJ| DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI,
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JOE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSEN| OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO
SKOD UPOZORNENA.
D. Mistni zakony
1. Tato zaruka ji ikovi pfesné prava. Z. ikim mohou pfisluget | jina prava, kterd
se li&l v riznych statech USA, v riznych provinciich Kanady a v riznych zemich/cblastech svéta.
2. Pokud je tato prohlaseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba ho povazovat za upravené dao té miry, aby

byla s pfislusnymi mlsmumu zéknny v saulauu Na zAkIau& zakonl se i tykat
néktera prohladen( dena v tomio prohladeni o zaruoe Mékteré staty v USA a viady v jinych zemich
(wéetné prowncu v Kanadé} napfiklad mohou:

a. pledem vyloutit p a a v tomto p aseni o zaruce, kterd by omezila zdkonnd prava

zakaznika (napfiklad ve Velké Britanii),
b. jinak omezit moznost virobce uplatnit nebo
c. udélit zakaznikovi dal$l zaruéni prava, urbovat trvani pr‘edpoklédarw\:h zAruk které vyrobce nemie odmitnout,
nebe povolit I doby trvani pfedp & zaruky.
3 zARuCNI PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU,
NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA
PLATNA PRO PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOVI.

Informace o omezené zaruce HP

Vazeny zakazniku,

v pfiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spoleénosti skupiny HP. které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku virobel) ve
Vadi zemi.

Pokud mate na zakladé krétni kupni smlouvy an".I 1avajici pré\ra ze ﬁkona presahujici zaruku
vyznatenou vyrobcem, pak tato priava nejsou
Eeska republika: HEWLETT-PACKARD s.r.o., Vyskodilova 1/1410, 140 21 Praha 4
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A
aktualizace softwaru HP 43

C
Centrum rfeSeni HP 3

¢
cisténi
tiskarna 39
tiskové hlavy automaticky
40
D
délka poskytovani telefonické
podpory
délka poskytovani
podpory 57

dokumentace, tiskarna 3
dvifka inkoustové kazety 4

E
elektronicka napovéda 3
Ethernet 59

H
hlavni zasobnik 4

CH
chybové zpravy 51

|
inkoustové kazety
kontrola hladin inkoustu
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testovani 42

K
kalibrace tiskarny 42
kazety. viz inkoustové kazety
kvalita

tisk zkusebni stranky 42

N
nabidka, tiskarny 8
napoveéda. viz feSeni potizi
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obrazovka, tiskarna 4
ovladaci panel 4,8
ovladac tiskarny

zména nastaveni 21
ovladac tisku

doporucena nastaveni 11

P

papir
nakup a vybér 17
specialni 18
technické Uudaje 66
uviznuti 49
vkladani 12
zasobniky 4

pocitac

pozadavky na systém 65
tisk pomoci 3, 11
port Ethernet 5
port USB 5
po vypr$eni IhGty podpory 58
pozadavky na systém 65
prace v siti
instalace softwaru (v
systému Mac OS) 63
instalace softwaru (v
systému Windows) 62
integrovany webovy
server 64
pfipojeni tiskarny k siti 61
stranka s nastavenim sité
64
proces podpory 57
pfipojeni napajeciho kabelu 5
R
feSeni potizi
blikajici kontrolky 46
chybové zpravy 51
instalace softwaru 45
potize s hardwarem
tiskarny 46
potize s tiskem 47
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fizeni barev
instalace profill ICC 28
kalibrace monitoru 28
profily zafizeni ICC 28
zavislé na aplikaci 28
zavislé na tiskarné 29

S
sité
Ethernet 59
software
aktualizace 43
ovladac 11
ovladac tiskarny 11
feSeni potizi 45
software tiskarny, aktualizace
43
specialni média 18
stranka pro zarovnani 42
stranka s nastavenim sité 64
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technické udaje 65
telefonicka podpora 57
tisk
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tiskarna
Casti 4
cisténi 39
dokumentace 3
chybové zpravy 51
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udrzba 33
tiskové hlavy
cisténi 40
cisténi trysek 40
vkladani 37
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kazety
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udrzba tiskarny 33
Upozornéni spole¢nosti
Hewlett-Packard 4
USB
technické udaje 66

Vv

vkladani papiru 12

volani na podporu spole¢nosti
HP 57

vystrazna kontrolka 8

vystupni zasobnik 4

z

zadni dvitka 5

zadni vstup pro podavani 5

zapadky zadnich dvifek 5

zarovnani tiskovych hlav. viz
kalibrace tiskarny

zasobnik pro specialni média 4

zasobniky, papir 4

zavolani 57

zkuSebni stranka 42
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